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			Sinopsi

		

		
			Després de gairebé divuit mesos a l’Acadèmia de Guerra Basgiath, la Violet Sorrengail té molt clar que no queda temps per entrenar-se. Cal prendre decisions. La batalla ha començat, i amb enemics apropant-se a les muralles i infiltrats a les seves pròpies files, és impossible saber en qui confiar.

			Ara la Violet haurà d’emprendre un viatge fora dels límits d’Aretia per buscar aliats en terres desconegudes que acceptin lluitar per Navarre. La missió posarà a prova la seva sort i l’obligarà a fer servir tot el seu enginy i la seva fortalesa per salvar el que més estima: els seus dracs, la seva família, casa seva i a ell.

			Fins i tot si això implica haver de guardar un secret tan perillós que podria destruir-ho tot.

			Navarre necessita un exèrcit. Necessita poder. Necessita màgia. I necessitarà una cosa que només la Violet pot trobar: la veritat.

			Però s’acosta una tempesta... i no tots sobreviuran a la seva fúria.
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			REBECCA YARROS

			Traducció de Núria Parés Sellarès, Marc Barrobés i Imma Estany
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			Ales d’ònix és una aventura de fantasia trepidant ambientada en el brutal i competitiu món d’una acadèmia militar per a genets de dracs, que inclou descripcions explícites de guerra, combats cara a cara, sang, violència intensa, ferides brutals, assassinats, morts, morts d’animals, patiment, enverinaments, cremades, situacions perilloses, llenguatge ofensiu i sexe. Lectors sensibles a aquests elements: preneu-ne nota i prepareu-vos per afrontar la tempesta...

		

	
		
		
			 

		

		
			Per als que no segueixen el que fa la majoria,

			els que enxampen llegint a l’aula d’amagat,

			els que senten que mai són convidats, inclosos o representats.

			Equipeu-vos bé, que tenim dracs per muntar.
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			El text següent ha estat traduït fidelment del navarrià a l’idioma modern per Jesinia Neilwart, curadora del Quadrant dels Escribes de l’Acadèmia de Guerra Basgiath. Tots els fets són reals, i els noms s’han mantingut com a homenatge al valor dels caiguts. Que Malek tingui cura de les seves ànimes.
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			La defensa de Basgiath i de les proteccions ha suposat un gran cost, incloent-hi la vida de la generala Sorrengail. Cal modificar l’estratègia. El millor per al regne és aliar-se amb Poromiel, encara que sigui temporalment.

			CORRESPONDÈNCIA RECUPERADA
 DEL GENERAL AUGUSTINE MELGREN
 A SA MAJESTAT EL REI TAURI

			On coi va, a aquestes hores? Avanço ràpid pels túnels de sota el quadrant, intentant seguir-lo, però és negra nit i en Xaden es confon perfectament en la foscor. Si no fos pel vincle dels nostres dracs que em guia en la seva direcció i l’esporàdica desaparició dels llums màgics, no pensaria mai que està camuflat un tros endavant.

			La por em tenalla per dins i el meu pas és inestable. En Xaden ha estat callat aquest vespre, custodiat per en Bodhi i en Garrick mentre esperàvem notícies de la lesió d’en Sawyer després de la batalla que gairebé ens fa perdre Basgiath, però no tinc ni idea de què està fent, ara. Si algú li veu els tènues cercles vermells al voltant dels iris, el detindran, i probablement l’executaran. Segons els textos que he llegit, s’esvairan en aquesta fase, però fins que això no passi, què pot ser tan important perquè s’arrisqui que algú el vegi?

			L’única resposta lògica em provoca una esgarrifança a l’esquena que no té res a veure amb la fredor de les lloses del passadís que em traspassa els mitjons. No he tingut temps de posar-me les botes ni l’armadura després que el clic de la porta en tancar-se m’hagi despertat d’un son inquiet.

			—Cap d’ells contestarà —diu l’Andarna, i obro d’una revolada la porta del pont cobert just quan la de l’altre extrem es tanca amb un espetec. Era ell?—. La Sgaeyl encara està furiosa, i el Tairn fa olor de ràbia i alhora tristesa.

			És comprensible per totes les raons que ara mateix no em puc permetre analitzar, però inconvenient.

			—Vols que demani al Cuir o al Chradh... —comença.

			—No. Tots quatre necessiten dormir. —No tinc cap dubte que a trenc d’alba haurem de patrullar per buscar qualsevol possible venin. Travesso la gèlida extensió del pont amb passos cada vegada més insegurs i em sobresalto quan veig el paisatge des de les finestres. Abans feia prou calor per provocar una tempesta elèctrica, però ara la neu cau en una espessa cortina que deixa ocult el barranc que separa el quadrant del campus principal de Basgiath. El pit se m’encongeix, i una nova onada de llàgrimes aparentment interminables amenaça de brollar-me dels ulls inflats i irritats.

			—Ha començat fa una hora —diu l’Andarna amb veu suau.

			La temperatura ha baixat de manera constant durant les últimes hores d’ençà de... No pensis en això. Noto que la respiració em tremola, i m’obligo a guardar tot el que no puc controlar dins d’una capsa mentalment ordenada i blindada i la fico en un raconet molt profund.

			És massa tard per salvar la mare, però no penso permetre que en Xaden es deixi matar.

			—Pots plorar —em recorda l’Andarna mentre obro la porta del Quadrant de Curanderos i entro al passadís abarrotat. Ferits amb uniformes de tots els colors flanquegen els costats del túnel de pedra, i els curanderos entren i surten constantment per les portes de la infermeria.

			—Si m’obsessiono en cada pèrdua, no em quedarà temps per a res més. —He après bé aquesta lliçó al llarg dels últims divuit mesos. Passo pel costat d’un grup de cadets d’infanteria clarament ebris i travesso el que s’ha convertit en una ampliació de la infermeria tot buscant una ombra fosca. Aquesta part del quadrant no va patir desperfectes, però encara fa pudor de sofre i de cendra.

			—En record de la teva mare! Per la generala Sorrengail, la flama de Basgiath! —crida un cadet de tercer, i el nus de l’estómac se’m tensa una mica més mentre continuo avançant sense contestar.

			Quan arribo a la cantonada i tombo cap a un costat, veig una clapa fosca a la banda dreta de la paret durant un instant, i tot seguit apareix l’escala que porta a la sala d’interrogatoris, flanquejada per dos guàrdies atordits. L’ombra llisca esglaons avall.

			Merda. Normalment m’encanta tenir la raó, però en aquest cas esperava no tenir-ne. Intento comunicar-me amb en Xaden mentalment, però només topo amb un sòlid mur d’ònix glaçat.

			He de superar aquests dos guàrdies. Què faria la Mira?

			—Ella ja hauria matat el teu tinent, ben segura de la seva decisió —contesta l’Andarna—. La teva germana és una genet de «primer actua, i després ja faràs preguntes».

			—No m’ajuda gens això. —El poc que he menjat per sopar amenaça de reaparèixer. L’Andarna té raó. La Mira matarà en Xaden si descobreix que va ser canalitzat des de la terra, independentment de les circumstàncies. Però això de mostrar seguretat no és una mala idea. Aplego tota l’arrogància que puc reunir o fingir, redreço les espatlles, aixeco la barbeta i camino cap als guàrdies, resant per semblar més ferma del que em sento.

			—Necessito una audiència amb el presoner.

			Els dos homes es miren un instant i després el més alt, situat a l’esquerra, s’aclareix la gola.

			—Tenim ordres d’en Melgren de no deixar passar ningú.

			—A veure. —Inclino el cap i plego els braços com si portés a sobre totes les dagues que tinc... o almenys portés les botes posades—. Si l’home directament responsable de la mort de la teva mare fos a un tram d’escales de distància, tu què faries?

			El més baix mira cap avall, revelant un tall a sota l’orella.

			—Les ordres... —comença el més alt, mirant les puntes de la meva trena desfeta de dormir.

			—Està tancat a dins d’una cel·la —l’interrompo—. L’únic que us demano és que mireu cap a una altra banda durant cinc minuts, no pas que em doneu la clau—. Desvio la vista cap al clauer que penja del seu cinturó brut de sang—. Si hagués sigut la teva mare, i hagués protegit tot el sistema de defensa del regne amb la seva vida, et prometo que jo et mostraria la mateixa deferència.

			El guàrdia alt empal·lideix.

			—Goverson —xiuxiueja el baix—. És la que controla el llamp.

			En Goverson gruny i les mans se li relaxen.

			—Deu minuts —diu—. Cinc per la teva mare, i cinc per tu. Tots sabem qui ens ha salvat avui. —Fa un gest amb el cap per assenyalar l’escala.

			Però no ho saben. Cap d’ells s’adona del sacrifici que en Xaden ha fet per matar el Savi... el seu general.

			—Gràcies. —Començo a baixar les escales amb els genolls que em fan figa, ignorant la penetrant olor de terra humida que esgarrapa els límits del meu aplom—. No em puc creure que hagi baixat aquí.

			—Probablement busca informació —comenta l’Andarna—. No el culpo pas, pel fet de voler esbrinar qui és. —L’anhel que li capto a la veu em sobresalta en múltiples nivells.

			—No és un venin sense ànima. Continua sent en Xaden. El meu Xaden —li etzibo, aferrant-me a l’única cosa de la qual estic segura mentre baixo les escales en silenci.

			—Ja saps el que fa la canalització des de la terra —m’adverteix.

			Ho sé? Sí. Ho accepto? Per descompta que no.

			—Si s’hagués perdut del tot, m’hauria drenat en qualsevol moment aquesta nit, especialment mentre dormia. En canvi, ha garantit la nostra seguretat i s’ha arriscat a exposar-se seient al meu costat durant hores. Es va canalitzar des de la terra una vegada. Segurament podem reparar qualsevol part on la seva ànima s’hagi... esquerdat. —És el màxim que estic disposada a admetre—. Ja sé què pensa el Tairn, i la possibilitat de fer front a tots dos és esgotadora, així que, per l’amor d’Amari, fes-me costat.

			El vincle que ens uneix directament brilla.

			—D’acord.

			—De debò? —M’aturo a l’esglaó, plantant una mà a la paret per recuperar l’equilibri.

			—Jo soc tan desconeguda com ell, i tot i així confies en mi —diu—. No seré una batalla més que hagis de lliurar.

			Ostres. Les seves paraules m’arriben al fons de l’ànima, i inclino el cap amb alleujament. No m’havia adonat de la necessitat que tenia de sentir això fins que ho ha dit.

			—Gràcies. I tens tot el dret de saber d’on vens, però jo no tinc cap dubte sobre qui ets. —Segueixo baixant esglaons, ara trepitjant amb seguretat—. Només tu has de prendre la decisió de trobar la teva família, i em preocupa que en Melgren...

			—Vaig socarrimar la venin durant la batalla —m’interromp amb una ràfega de paraules atropellades.

			—És... veritat. —Arrufo el front mentre baixo cap a les cel·les d’interrogatoris. Vaig quedar massa sorpresa pel seu aspecte, per la manera com les seves escates havien canviat, per pensar en la portadora de foscor abrandant-se. Pel que jo sé, no n’havíem cremat mai cap. El Tairn tampoc en va dir res.

			—Hi he estat pensant tota la nit. La màgia és diferent quan canvio de color. Potser el meu ús de poder en aquell moment va alterar la venin, la va debilitar prou per calcinar-la. —L’Andarna parla més a poc a poc quan pronuncia aquestes paraules, però tampoc gaire.

			—Això podria... canviar-ho tot. —A sota meu sento veus esmorteïdes i accelero el pas—. Definitivament val la pena investigar-ho més tard. —No és que estigui disposada a exposar l’Andarna anunciant que podria ser la nostra nova arma, especialment quan ja ha circulat el rumor que buscarem una aliança amb Poromiel. Què podria ser pitjor que un equip de comandament que posi en perill l’Andarna? Que tots els líders del continent volguessin fer el mateix.

			—Pots lluitar contra això tant com vulguis, però aquell poder que li corre per les venes... —diu en Jack, burleta; les seves paraules es tornen més clares a mesura que m’acosto al tram final—. Hi ha una raó per la qual els nostres superiors la volen. Et dono un petit consell fraternal? Segueix les normes i busca una altra persona amb qui follar. Aquest infame control teu amb prou feines té efecte quan es tracta d’ella...

			—Això no ho faria mai —li etziba en Xaden, la seva veu letalment gèlida.

			El cor se m’accelera i m’aturo just abans de l’última volta de l’escala, fora del seu camp de visió. En Jack està parlant de mi.

			
			—Ni tan sols tu tens veu ni vot sobre quines parts de nosaltres s’invaliden primer, Riorson. —En Jack fa una rialleta—. Però parlant per experiència personal, el control desapareix ràpidament. Mira’t, acabat d’alimentar de la font i ja ets aquí a baix, desesperat per una cura. T’equivocaràs, i després... Bé, diguem que aquells cabells platejats que et tenen tan enamorat seran grisos com la resta d’ella, i aquests cercles vermells d’iniciat que tens als ulls no duraran només uns dies: seran permanents.

			—Això no passarà. —En Xaden mastega cada paraula.

			—És que podries entregar-la tu mateix. —Les cadenes repiquen—. O podries deixar-me sortir i ho fem junts. Qui sap, potser la deixen viure només per mantenir-te controlat fins que et converteixis en un asim i t’oblidis completament d’ella.

			—Ves a la merda.

			Tanco els punys amb força. En Jack sap que en Xaden s’ha canalitzat. Ho dirà a la primera persona que l’interrogui, i llavors detindran en Xaden. El cap em va a mil per hora mentre ells dos comencen a discutir a pocs metres d’on soc, i les seves paraules es barregen en el remolí dels meus pensaments. Déus, podria perdre en Xaden com si res...

			No puc. No el perdré. Em nego a perdre’l, i em nego a permetre que ell mateix es perdi.

			La por lluita per envair-me i la mantinc a ratlla, negant-li l’aire per respirar o créixer. L’única cosa més forta que el poder que assetja el meu interior és la determinació que em fa posar rígida la columna.

			En Xaden és meu. El meu cor, la meva ànima, el meu tot. Es va canalitzar de la terra per salvar-me, i jo remouré cel i terra per salvar-lo a ell. Encara que hagi de negociar amb en Tecarus per tenir accés a tots els llibres del maleït continent o capturar portadors de foscor un per un per interrogar-los, trobaré una cura.

			—Trobarem una cura —promet l’Andarna—. Primer exhaurirem tots els recursos més propers, però si no m’equivoco i d’alguna manera vaig alterar aquella venin sense adonar-me’n mentre canviava les meves escates, llavors la resta de la meva espècie també hauria de saber dominar la tàctica. La manera de canviar-lo. De curar-lo.

			Se’m talla la respiració davant la possibilitat, i el cost que això suposaria.

			—Encara que tinguis raó, no et vull utilitzar...

			—Vull trobar la meva família. Tots dos sabem que l’ordre de localitzar els de la meva espècie és inevitable ara que els teus líders saben què soc. Fem-ho en els nostres termes i per als nostres propis fins. —El seu to de veu s’intensifica—. Seguim totes les vies possibles per trobar una cura.

			Té raó.

			—Seguir totes les vies possibles pot implicar saltar-se algunes lleis.

			—Els dracs no obeeixen les lleis dels humans —replica, en un to que em recorda el Tairn—. I com a vincle meu, i com a genet del Tairn, tu tampoc les obeeixes ja.

			—Adolescent rebel —mussito, mentre rumio mitja dotzena de plans, la meitat dels quals podrien funcionar. Encara que sigui la seva genet, hi ha alguns crims per als quals exigirien la meva execució... i la de les persones en qui jo confiï implicar-hi. Assenteixo, acceptant el risc, almenys a nivell personal.

			—Hauràs de tornar a guardar secrets —m’adverteix l’Andarna.

			—Només els que siguin per protegir en Xaden. —Cosa que ara mateix significa evitar que en Jack reveli aquesta conversa sense matar-lo, ja que no ens podem permetre la persecució que causaria la mort del nostre únic presoner.

			—Estàs segura que no vols que demani al Cuir o al Chradh...

			—No. —Segueixo baixant les escales. Només hi ha una altra persona a part d’en Bodhi i en Garrick en qui puc confiar per prioritzar els interessos d’en Xaden, només una altra persona que pot saber tota la veritat—. Digues a la Glane que necessito l’Imogen.
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			Avui no moriré.

			El salvaré.

			APUNT PERSONAL DE LA VIOLET SORRENGAIL
 AL LLIBRE D’EN BRENNAN

			Dues setmanes després

			Volar al gener hauria de ser una violació del Codi. Entre el vent udolant i la boira incessant que m’entela les ulleres, no veig absolutament res mentre travessem la tempesta de neu sobre les muntanyes de prop de Basgiath. Amb l’esperança que gairebé haguem passat el pitjor, m’agafo al pom de la sella amb les mans enguantades i m’hi aferro fort.

			—Morir avui seria molt inconvenient —dic a través del canal mental que em connecta al Tairn i l’Andarna—. Excepte que estigueu intentant mantenir-me lluny del Senàrium aquesta tarda. —He esperat més d’una setmana perquè arribés l’ordre disfressada d’invitació del consell del rei, però el retard és comprensible, perquè estan en el quart dia de converses de pau sense precedents que tenen lloc al campus. Poromiel ha declarat públicament que es retiraran després del setè dia si no s’assoleix un acord, i la cosa no pinta bé. Només espero que estiguin de bon humor quan arribi jo.

			—Vols fer la teva reunió? Doncs aquesta vegada no caiguis —replica el Tairn.

			—Per última vegada, no vaig caure —contesto—. Vaig saltar per ajudar en Sawyer...

			—No m’ho recordis.

			—No podeu continuar deixant-me fora de les patrulles —interromp l’Andarna des de la calidesa i la protecció de la vall.

			—No és segur —li recorda el Tairn almenys per centèsima vegada—. A part del mal temps, estem perseguint genets funestos, no sortim a fer un vol per plaer.

			—Andarna, tu no pots volar en aquestes condicions —li dono la raó al Tairn, mentre busco algun indici d’en Ridoc i l’Aotrom, però només veig blancor a tot arreu. Se m’encongeix el pit. Com se suposa que qualsevol de nosaltres podrà veure la topografia o els nostres companys d’escamot, i encara menys detectar un portador de foscor a centenars de metres per sota d’aquest caos? No recordo cap sèrie de tempestes més brutals que les que han assotat l’acadèmia de guerra durant les últimes dues setmanes, però sense...

			Mare. La pena se’m clava al pit com unes urpes afilades, i alço la cara per notar la fredor punyent de la neu a les galtes, per concentrar-me en qualsevol altra cosa per continuar respirant, per continuar avançant. Ja ploraré després, sempre després.

			—És només una patrulla ràpida —es queixa l’Andarna, traient-me dels pensaments—. Necessito practicar. Ves a saber quin temps ens trobarem quan anem a buscar els de la meva raça.

			Les «patrulles ràpides» han demostrat ser mortals, i no estic buscant raons per posar a prova la teoria del foc de l’Andarna. Potser els genets funestos tenen el poder limitat dins de les proteccions, però continuen sent lluitadors letals. Els que no van aconseguir escapar-se després de la batalla van utilitzar l’element sorpresa per afegir múltiples noms a la llista de morts. L’Ala U, l’Ala Tres i la nostra Secció Urpa han patit moltes pèrdues.

			—Doncs practica la manera de dispersar uniformement la màgia suficient per mantenir totes les extremitats calentes durant el vol, perquè les teves ales no suportaran el pes d’aquest gel —gruny el Tairn enmig de la neu que cau.

			—«Les teves ales no suportaran el pes d’aquest gel» —repeteix l’Andarna en to burleta—. I en canvi les teves miraculosament suporten la càrrega del teu ego.

			—Ves a buscar algun xai i deixa treballar els adults. —Els músculs del Tairn es mouen lleument a sota meu d’una manera familiar, i m’inclino tan endavant com m’ho permet la sella, preparant-me per baixar en picat.

			L’estómac em puja fins a la gola quan el Tairn tanca les ales i ens llancem cap avall travessant la tempesta. El vent m’esquinça la caputxa de vol hivernal i la corretja de cuiro de la sella de muntar se’m clava a les cuixes congelades mentre reso a Zihnal perquè no hi hagi un pic de muntanya directament a sota nostre.

			El Tairn s’anivella, i l’estómac em torna a lloc mentre m’apujo les ulleres de vol al front i parpellejo ràpidament, mirant a la dreta. El descens d’altitud ha disminuït la intensitat de la tempesta, i ha millorat prou la visibilitat per poder veure la carena rocosa just a sobre del camp de vol.

			—Sembla que no hi ha intrusos. —Se’m neguen els ulls per culpa del vent i de la neu, que en comptes de flocs semblen diminuts projectils de gel. Eixugo les ulleres amb les puntes dels guants d’ant i me les torno a posar.

			—Tens raó. Quan rebem les mateixes notícies de la Feirge i la Cruth, podrem donar per acabada la missió d’avui —remuga.

			—Ho dius com si estar tres dies seguits sense trobar cap enemic fos una cosa dolenta. —Potser realment els hem atrapat i matat tots. Com a cadets, hem matat trenta-un venins a l’àrea dels voltants de Basgiath mentre els nostres professors treballen per netejar la resta de la província. Serien trenta-dos, si algú sospités que un d’ells viu entre nosaltres, malgrat que se li atribueixen disset de les morts.

			—La tranquil·litat no em consola... —El vent bufa amb força a sobre nostre i el Tairn aixeca el cap. Jo faig el mateix immediatament.

			Oh, no.

			No és vent. Són ales.

			Les urpes de l’Aotrom m’ocupen tot el camp de visió i se m’encongeix el cor de pànic. Baixa en picat de la tempesta i es dirigeix directament cap a nosaltres.

			—Tairn! —xisclo, però ell ja està virant cap a l’esquerra per apartar-nos de la trajectòria.

			El món dona voltes, el cel i la terra intercanvien el lloc dues vegades en un ball nauseabund abans que el Tairn desplegui les ales amb un espetec esgarrifós. El moviment esquerda la capa de gel d’un dit de gruix al llarg de les vores frontals de les ales i va caient a trossos.

			Faig una respiració profunda però tremolosa mentre el Tairn mou les ales amb molt d’esforç, guanyant cent peus d’altitud en qüestió de segons i llançant-se directament cap al Marró Cua d’Espasa vinculat a en Ridoc.

			La ira m’escalda l’aire dels pulmons, les emocions del Tairn m’inunden el sistema durant un instant abans que pugui tancar de cop els meus escuts mentals per esmorteir aquests sentiments negatius que flueixen a través del vincle.

			—No! —crido al vent mentre ens acostem al costat esquerre de l’Aotrom, però com sempre, el Tairn fa el que vol i tanca amb força la mandíbula a pocs centímetres del cap de l’Aotrom—. Ha sigut un accident! —Un accident que normalment s’hauria evitat amb uns dracs que es comuniquen.

			El Marró Cua d’Espasa, que és més petit, gralla quan el Tairn repeteix l’advertència, i després l’Aotrom exposa el coll en un gest de submissió.

			En Ridoc mira en la meva direcció a través de la cortina de neu i alça les dues mans, però dubto que arribi a veure com arronso les espatlles en un gest de disculpa abans que l’Aotrom fugi en direcció sud cap al camp de vol.

			Suposo que la Feirge i la Rhi ja han informat.

			—Era necessari això que has fet? —Abaixo els meus escuts, i els vincles del Tairn i l’Andarna m’inunden de nou, però el canal resplendent que em condueix a en Xaden continua bloquejat, atenuat per un eco de la seva presència habitual. La pèrdua de connexió constant és un rotllo, però ell no confia prou en si mateix, o en el que creu que es convertirà, per mantenir-la oberta encara.

			—Sí —contesta el Tairn, deixant clar que aquesta única paraula és suficient.

			—En fas gairebé dos com ell, i és evident que ha sigut un accident —repeteixo, mentre descendim ràpid cap al camp de vol. La neu del terra del congost està tota trepitjada i ha format una sèrie de camins fangosos per les constants patrulles que fan els cadets de segon i tercer.

			—Ha sigut una imprudència, i un drac de vint-i-dos anys hauria de saber que no es pot bloquejar del seu avalot simplement perquè s’està discutint amb el seu genet —remuga el Tairn, amb la ràbia que li bull a dins mentre l’Aotrom aterra al costat de la Feirge, la Verda Cua de Daga de la Rhi.

			Les urpes del Tairn impacten contra el terra glaçat a l’esquerra de l’Aotrom, i l’aterratge sobtat em fa vibrar tots els ossos com si fos una campana. Noto un dolor intens a l’esquena, sobretot a la part baixa. Respiro fondo per esmorteir la sotragada.

			—Caram, un aterratge molt subtil. —M’apujo les ulleres al front.

			—La pròxima vegada voles tu. —S’espolsa com un gos moll, i em tapo la cara amb les mans per protegir-me del gel i la neu que surt volant de les escates.

			Estiro la corretja de cuiro de la sella de muntar quan es queda quiet, però la sivella s’encalla amb les puntades irregulars que hi vaig fer després de la batalla, i una es desfà.

			—Merda. Això no hauria passat si haguessis deixat que en Xaden ho arreglés. —M’aixeco de la sella com puc, ignorant la dolorosa protesta de les meves articulacions entumides pel fred mentre començo a baixar pel gèlid patró de pues i escates que conec tan bé com el palmell de la mà.

			—El Fosc no se’n va sortir, per començar —replica el Tairn.

			—Para de dir-li així. —El genoll em falla i alço els braços per recuperar l’equilibri, maleint les meves articulacions quan arribo a l’espatlla del Tairn. Després d’una hora a la sella i amb aquesta temperatura, un genoll masegat no és res; tinc prou sort que els malucs encara se’m moguin.

			—I tu para de negar la veritat. —El Tairn pronuncia cada paraula mentre esquivo una clapa de gel i em preparo per desmuntar—. La seva ànima ja no és seva.

			—Això és una mica exagerat. —No penso tornar a mantenir aquesta discussió—. Els seus ulls ja tornen a ser normals...

			—Aquell tipus de poder és addictiu. Ho saps perfectament; si no, no faries veure que dorms a la nit. —Gira el cap d’una manera que em recorda una serp i em llança una mirada amb els seus ulls daurats.

			—Sí que dormo. —No és del tot mentida, però definitivament és hora de canviar de tema—. Que potser em vas fer reparar la sella a mi mateixa per donar-me una lliçó? —El meu cul protesta per cada escata de la pota del Tairn mentre llisco cap avall, fins que aterro sobre un pam de neu nova—. O perquè ja no confies que en Xaden es cuidi del meu equipament?

			—Sí. —El Tairn aixeca el cap molt per sobre del meu i llança una gran flamarada al llarg de la tota l’ala per fondre el gel residual, i m’allunyo de l’onada d’escalfor que contrasta dolorosament amb la temperatura del meu cos.

			—Tairn... —Busco les paraules adequades i alço la vista per mirar-lo—. Necessito saber quina és la teva posició abans d’aquesta reunió. Tant si compto amb l’aprovació de l’Empiri com si no, no puc fer això sense tu.

			
			—És a dir, donaré suport a la miríada de maneres en què planeges temptar la mort per curar algú que no té redempció? —Torna a girar el cap en la meva direcció.

			La tensió crepita en el vincle amb l’Andarna.

			—Ell no... —Descarto aquesta discussió, perquè en definitiva el que ha dit és sensat—. Bàsicament, sí.

			Fa un gruny profund que li ressona dins del pit.

			—Volo sense escalfar les meves ales per preparar-me per transportar més pes durant distàncies més llargues. Això no respon a la teva pregunta?

			És a dir, l’Andarna. L’alleujament em surt pels llavis amb una suau exhalació.

			—Gràcies.

			El Tairn deixa anar el vapor per les fosses nasals formant núvols ondulants.

			—Però no confonguis el meu suport incondicional cap a tu, companya, o cap a l’Andarna, amb cap forma de fe cap a ell. —El Tairn aixeca el cap, donant la conversa per acabada.

			—Entesos. —Dit això, em dirigeixo cap al camí de neu trepitjada on m’esperen la Rhi i la Quinn. En Ridoc esquiva el Tairn quan també va cap allà. Amb els dits entumits pel fred intento buscar els tres botons de la caputxa de vol, i la tela folrada de pell em cau de davant del nas i la boca quan els trobo—. Ha anat tot bé a la vostra ruta?

			La Rhi i la Quinn fan cara de fred però no han pres mal, gràcies als déus.

			—Continua sent... alarmantment rutinari. No hem vist res destacable. El pou d’incineració de víbries continua sent només cendres i ossos. —La Rhi es treu un terròs de neu de dins la caputxa i després se la torna a posar sobre les trenes negres.

			—Durant els últims deu minuts no es veia absolutament res. —En Ridoc es passa una mà enguantada pels cabells i els flocs de neu li baixen per les galtes brunes sense fondre’s.

			—Almenys tu ets un portador de gel. —Faig un gest assenyalant la seva cara sense gens de neu.

			La Quinn es recull els rínxols rossos en un monyo.

			—Descarregar també t’ajuda a mantenir l’escalfor.

			—No m’arriscaré pas a fer-ho sense poder veure on va a parar l’impacte. —Especialment després d’haver perdut el meu únic conducte a la batalla. Miro en Ridoc mentre una filera dels nostres dracs de la Secció Cua s’enlairen per fer la seva patrulla—. Per cert, per què et discuties amb l’Aotrom?

			—Ostres, perdona per allò. —En Ridoc s’encongeix avergonyit i abaixa la veu—. Vol tornar a casa, a Aretia. Diu que podem iniciar la cerca de la setena raça des d’allà.

			La Rhi assenteix, i la Quinn prem els llavis formant una línia recta.

			—Sí, ho entenc —contesto. És un sentiment comú entre l’avalot. No som precisament benvinguts, aquí. La unitat entre els genets navarrians i aretians es va esmicolar al cap de poques hores d’haver-se acabat la batalla—. Però l’única via per a una aliança que pugui salvar els civils poromians requereix que siguem aquí. Almenys de moment.

			Per no dir que en Xaden insisteix que ens quedem.

			—Es vol quedar perquè les proteccions de Navarre et protegeixen d’ell. —El Tairn llança una altra flamarada quan l’ignoro, escalfant tota l’ala esquerra, i després agafa impuls i s’enlaira amb els altres.

			El pati està gairebé buit quan entrem pel túnel que passa per sota de la carena que el separa del camp d’entrenament. Davant nostre, la neu cobreix l’ala dels dormitoris, la rotonda central que uneix les estructures del quadrant i tota l’ala acadèmica, excepte la vora de la teulada de més al sud, que és a la nostra esquerra, on el foc de Malek crema amb força a la torreta més alta, consumint les pertinences dels nostres morts tal com ell ho requereix.

			Potser el déu de la mort em maleirà per quedar-me amb els diaris personals de la meva mare, però, de totes maneres, segur que trobaria uns quants arguments per exposar-li, si fos el cas.

			
			—Informeu —ens ordena l’Aura Beinhaven des de la tarima de la nostra esquerra, acompanyada de l’Ewan Faber, el fornit i malcarat líder d’ala del poc que queda de l’Ala Quatre de Navarre.

			—Caram, heu tornat. —La veu de l’Ewan supura sarcasme mentre es plega de braços i la neu li cau sobre les amples espatlles—. Estàvem molt preocupats.

			—Aquest imbècil amb prou feines era líder d’escamot de la Secció Urpa quan vam marxar —mussita en Ridoc.

			—Res destacable aquest matí —contesta la Rhiannon, i l’Aura assenteix però no es digna ni a dir res—. Alguna novetat del front?

			Em noto un nus a l’estómac. La falta d’informació és angoixant.

			—Res que estigui disposada a compartir amb una colla de desertors —respon l’Aura.

			Ves a la merda.

			—Una colla de desertors que et van salvar la pell! —La Quinn li ensenya el dit del mig mentre continuem caminant, amb el cruixit de les botes sobre la grava coberta de neu—. Genets navarrians, genets aretians... No podem funcionar d’aquesta manera —diu al grup en veu baixa—. Si no ens accepten, els genets de griu no tenim cap possibi­litat.

			Assenteixo donant-li la raó. La Mira està treballant en aquesta qüestió; tampoc és que els líders sàpiguen què està fent, ni ens permetrien utilitzar-ho, encara que això salvés les negociacions. Imbècils pomposos.

			—La Devera i en Kaori tornaran qualsevol dia d’aquests. Ells resoldran l’estructura de comandament tan aviat com les autoritats signin un tractat que, amb sort, ens perdoni per haver-nos-en anat en primer lloc. —La Rhi inclina el cap mentre l’Imogen surt de la rotonda davant nostre, amb els cabells roses fregant-li la galta, i comença a baixar els esglaons de pedra—. Cardulo, t’has perdut la patrulla.

			—El tinent Tavis m’ha assignat a un altre lloc —explica l’Imogen, sense alentir el pas mentre s’acosta cap a nosaltres. Després em mira a mi—. Sorrengail, he de parlar amb tu.

			Assenteixo. Ella estava de servei amb en Xaden.

			—Procura poder venir demà. —La Rhi passa pel costat de l’Imogen amb els altres dos, després s’atura a mitja escala i fa una ullada per sobre l’espatlla mentre els altres dos entren cap a dins—. Un moment. La Mira ha de tornar avui?

			—Demà. —L’angoixa em fa un nus al voltant de la gola i el tensa ben fort. Una cosa és traçar un pla, i l’altra és portar-lo a terme, especialment quan les conseqüències podrien implicar que les persones que estimo es converteixin en traïdores... una altra vegada.

			—Totes les vies possibles —em recorda l’Andarna.

			—Totes les vies possibles —repeteixo com un mantra, i redreço les espatlles.

			—Perfecte. —Un lleu somriure apareix a la cara de la Rhi—. Serem a la infermeria quan estiguis —afegeix, i acaba de pujar les escales de la rotonda.

			—Has explicat als cadets de segon el que està fent la Mira? —xiuxiueja l’Imogen amb un deix acusatori.

			—Només als genets —contesto, també en veu baixa—. Si ens enxampen, és traïció, però si enxampen els genets de griu...

			—És la guerra —acaba l’Imogen.

			—Ridoc, que has congelat aquesta porta? —crida la Rhi des del capdamunt de les escales, estirant el pom amb totes les seves forces abans de travessar la de l’esquerra—. Vine aquí i arregla-la ara mateix!

			—En fi, suposo que dir-los això de la Mira ha sigut una bona decisió. —L’Imogen es pinça el pont del nas mentre en Ridoc riu com un histèric des de l’interior de la rotonda—. Vosaltres quatre sou un puto malson. Serà un miracle si aconseguim això sense que ens executin.

			
			—No cal que t’hi involucris. —La miro d’una manera que no hauria ni somiat divuit mesos enrere—. Ho faré amb la teva ajuda o sense.

			—Veig que estem sarcàstics, oi? —La comissura dels llavis se li encorba cap amunt—. Calma’t. Mentre la Mira traci un pla, per descomptat que jo hi participo.

			—La Mira no falla mai.

			—Ja ho sé. —La neu cau al voltant de les nostres cares i la mirada de l’Imogen s’endureix—. Però, sisplau, digue’m que no has explicat al teu temible quartet totes les raons per les quals estem fent això.

			—És clar que no. —Em fico els guants a la butxaca—. Ell encara està enfadat amb mi per haver-te «carregat» amb la informació.

			—Doncs potser hauria de parar de fer estupideses que després s’han d’encobrir. —Es frega les mans per entrar en calor i em segueix escales amunt—. Escolta, et necessitava a soles perquè en Garrick, en Bodhi i jo hem parlat...

			—Sense mi? —Em poso rígida de cop.

			—Sobre tu —aclareix, sense cap indici de disculpa.

			—Encara amb més raó. —Poso la mà al pom de la porta.

			—Hem decidit que hauries de reconsiderar l’habitació on dorms.

			Tenso la mà al voltant del pom i sospeso la possibilitat de tancar-li la porta als morros.

			—Doncs jo he decidit que us en podeu anar tots a la merda. No penso apartar-me d’ell. Fins i tot en els moments en què ha perdut el control, no m’ha fet mai mal. No me’n faria mai.

			—Això mateix és el que els he dit que diries, però que no t’estranyi si t’ho continuen demanant. És bo saber que segueixes sent previsible encara que en Riorson no ho sigui.

			—Com estava aquest matí? —La calor em puja a la cara quan entrem a la rotonda buida i em trec la caputxa. Sense classes, formació ni cap sentit de l’ordre, l’ala acadèmica potser ha quedat abandonada, però l’àrea comuna i la sala de reunions estan abarrotades de cadets sense rumb, preocupats i neguitosos, que esperen sobreviure la pròxima patrulla i busquen descarregar les seves frustracions en algú altre. Tots i cadascun de nosaltres mataríem per un Informe de Batalla.

			—Malhumorat i tossut com sempre —contesta l’Imogen mentre ens dirigim als dormitoris, i queda en silenci quan passem pel costat d’un grup de cadets de segon de l’Ala U, entre els quals hi ha la Caroline Ashton, cosa que vol dir que els confessors l’han exculpat. Per sort, les escales que baixen cap al Quadrant de Curanderos estan buides—. Estàs considerant explicar-li el que estem fent?

			—Sap que ens enviaran a buscar la raça de l’Andarna. I pel que fa a la resta? No ho vol saber. —Saludo un parell de genets aretians de l’Ala Tres que ens creuem quan arribem als túnels, però m’espero per parlar fins que ja no ens poden sentir—. El preocupa ser un filtrador involuntari, cosa que és absurda, però respecto els seus desitjos.

			—Ja estic impacient perquè descobreixi que lideres la teva pròpia rebel·lió. —Somriu mentre travessem el pont cobert en direcció al Quadrant de Curanderos.

			—No és una rebel·lió, i no... la lidero. —En Xaden, en Dain, la Rhi, ells sí que són líders. Inspiren i ordenen pel bé de la unitat. Jo només estic fent el que calgui per salvar en Xaden.

			—Ni tan sols la missió per trobar els de l’espècie de l’Andarna? —Obre la porta del Quadrant de Curanderos i la segueixo cap a dins.

			—Això és diferent, i no l’estic liderant sinó seleccionant un líder. Tant de bo. —Miro cap al túnel abarrotat, més enllà dels pacients que dormen tranquil·lament, vestits majoritàriament de color blau d’infanteria, i veig un grup d’escribes amb caputxa movent-se entre la gent, sens dubte encara treballant per obtenir relats precisos de la batalla—. Sembla el mateix, però no ho és.

			—D’acord. —Ho diu amb sarcasme—. Bé, doncs, missatge transmès, o sigui que ja podem donar per acabada la conversa. Avisa’m quan la Mira arribi. —S’allunya cap al campus principal—. Records a en Sawyer de part meva, i bona sort aquesta tarda!

			—Gràcies —contesto, i després em dirigeixo cap a la infermeria. L’olor d’herbes i de metall m’omple els pulmons quan travesso la doble porta. Saludo en Trager a la meva dreta, que està entre els genets de griu capacitats per curar que s’esforcen per ajudar en tot el que poden.

			Ell em torna la salutació des del llit d’un pacient i després agafa fil i agulla.

			Segueixo ràpidament fins a la cantonada més propera, esquivant els curanderos que entren i surten dels compartiments separats amb cortines on descansen les fileres de ferits.

			Sento el riure d’en Ridoc des de l’últim compartiment quan m’hi acosto. Les cortines de color blau pàl·lid estan apartades cap enrere, revelant una pila de jaquetes de vol d’hivern tirades en un racó i tots els altres de segon curs del nostre escamot apinyats al voltant del llit d’en Sawyer.

			—No siguis tan exagerat —diu la Rhiannon des de la cadira de fusta al costat del cap d’en Sawyer, assenyalant amb un dit en Ridoc, que està assegut al llit, just on abans hi havia la cama del nostre company d’escamot—. Simplement els vaig dir que era la taula del nostre escamot i que havien de...

			—Tornar els seus culs covards a la Secció Ala U on pertanyien —acaba en Ridoc amb una altra rialla.

			—No els ho vas dir, això. —Els llavis d’en Sawyer s’encorben lleument, però no és ni de bon tros un somriure.

			—I tant que sí. —Vaig amb compte de no trepitjar les cames de la Cat asseguda a terra al costat de la Maren quan entro dins l’espai abarrotat, em descordo la jaqueta de vol i la llanço a la pila.

			—Els genets s’ofenen per coses ben estranyes. —La Cat arqueja una cella i fulleja el llibre de text d’història d’en Markham—. Tenim problemes molt més grans que les taules.

			—És veritat. —La Maren assenteix mentre es fa una trena de quatre flocs als seus llargs cabells castanys.

			—Com ha anat la patrulla? —En Sawyer s’incorpora una mica sense necessitat d’ajuda.

			—Tranquil·la —contesta en Ridoc—. Començo a pensar que els hem caçat tots.

			—O han aconseguit fugir —mussita en Sawyer, amb un punt de tristor a la mirada—. Aviat els tornareu a perseguir.

			—No pas fins que ens graduem. —La Rhi encreua les cames—. No envien cadets a l’altra banda de la frontera.

			—Excepte la Violet, és clar, que marxarà a buscar la setena raça perquè puguem guanyar aquesta guerra. —En Ridoc em mira amb un somriure burleta—. No patiu, la mantindré fora de perill.

			No sé si ho diu de broma o seriosament.

			La Cat fa una rialleta i passa pàgina.

			—Com si a tu t’hi haguessin de deixar anar. Pots estar segur que només hi aniran oficials.

			—Impossible. —En Ridoc branda el cap—. És la seva dragona, són les seves normes. Oi, Vi?

			Tothom es gira per mirar-me.

			—Suposant que ens donin les ordres, proporcionaré una llista de les persones en qui confio per anar-hi. —Una llista que he modificat tantes vegades, que ja no estic segura que porti a sobre la correcta.

			—T’hauries d’endur l’escamot —suggereix en Sawyer—. Treballem millor com a equip. —Esbufega—. A qui vull enganyar. Vosaltres treballareu millor com a equip. Jo amb prou feines puc pujar escales. —Assenyala les crosses que té al costat del llit.

			—Continues formant part de l’equip. Hidrata’t. —La Rhi allarga el braç per sobre de la tauleta de nit i d’una nota que sembla escrita a mà per la Jesinia per agafar una tassa de peltre.

			—L’aigua no em farà pas créixer la cama. —En Sawyer l’agafa, i la nansa de metall brunzeix adaptant-se a la seva mà. Alça la vista cap a mi—. Ja sé que no està bé dir això després que tu perdessis la teva mare...

			—El dolor no és cap competició —li asseguro—. Cadascú se sent del seu.

			Ell sospira.

			—M’ha vingut a veure el coronel Chandlyr.

			Se’m fa un nus a l’estómac.

			—El comandant dels genets retirats?

			En Sawyer assenteix.

			—Com és? —En Ridoc plega els braços—. Els cadets de segon no es retiren. Es moren? Sí. Es retiren? No.

			—Ja ho sé —diu en Sawyer—. Però...

			Un fort esgarip ressona per tota la infermeria en un to que fa tremolar els genolls i que està reservat per a alguna cosa molt pitjor que el dolor: el terror. El silenci que segueix em glaça els ossos, l’aprensió em posa la pell de gallina mentre desembeino dues de les meves dagues i em disposo a afrontar l’amenaça.

			—Què ha sigut això? —En Ridoc baixa del llit d’en Sa­wyer, i els altres es col·loquen darrere meu quan surto del compartiment i em giro cap a les portes obertes de la infermeria.

			—És morta! —Un cadet amb l’uniforme blau d’infanteria entra trontollant i cau de genolls—. Tots són morts!

			No hi ha dubte de l’empremta d’una mà grisa que té marcada al costat del coll.

			Venins.

			El cor se m’encongeix. No els hem trobat durant la patrulla, perquè ja els tenim a dins.
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			Els segells més rars —aquells que sorgeixen una vegada en una generació o segle— s’han manifestat simultàniament amb un equivalent només dues vegades, segons els nostres registres, dos moments crítics en la nostra història, però només una vegada els sis més poderosos van recórrer el continent al mateix temps. Per molt fascinant que fos aquest espectacle, preferiria no viure per tornar-lo a veure.

			ESTUDI SOBRE SEGELLS
 DEL MAJOR DALTON SISNEROS

			—Són a l’interior dels murs! —brama el Tairn.

			—Ja m’ho he imaginat. —Canvio les dagues per dues amb empunyadura d’aliatge que tinc a les cuixes i em moc ràpidament per donar-ne una a en Sawyer—. Cap de nosaltres morirà avui.

			Ell assenteix mentre agafa la daga per l’empunyadura.

			—Maren, protegeix en Sawyer —ordena la Rhiannon—. Cat, ajuda tothom que puguis. Vinga!

			—Suposo que jo... m’he de quedar aquí, oi? —pregunta en Sawyer darrere nostre, i mussita un renec mentre nosaltres ens posem a córrer entre les fileres de llits de la infer­meria.

			Som els primers d’arribar a les portes, on la Winifred subjecta pels braços el cadet d’infanteria que no para de cridar.

			—Violet, no surtis allà... —comença a dir.

			—Tanqueu les portes! —crido un cop som a fora.

			—Com si això els hagués d’aturar —diu en Ridoc quan entrem al túnel, i tots tres parem en sec quan veiem el panorama davant nostre. Les mantes de tots els llits que hi ha al final del passadís estan apartades, deixant al descobert tot de cossos dessecats. Se’m regira l’estómac. Com ha pogut passar això, tan de pressa?

			—Merda. —En Ridoc treu una altra daga a la meva dreta mentre dos genets més travessen corrents les portes de la infermeria darrere nostre, tots dos de l’Ala Dos.

			Intento contactar amb en Xaden i descobreixo que els seus escuts no només estan aixecats, sinó que són impenetrables.

			És frustrant, però no passa res. Soc perfectament capaç de lluitar tota sola, i tinc en Ridoc i la Rhi amb mi.

			—No tens cap conducte —em recorda el Tairn. Cosa que vol dir que no puc controlar amb exactitud els meus llamps, especialment a l’interior.

			—Sempre he sigut molt més bona amb les dagues que no pas amb el meu poder. Avisa els genets que custodien la pedra protectora.

			—Ja ho he fet —contesta.

			—Comproveu el pont! —ordena la Rhiannon a la parella de l’Ala Dos, i surten corrents cap al Quadrant de Genets.

			—Traieu els seus cossos a fora quan els hagueu liquidat perquè així els puguem rostir per divertir-nos —suggereix l’Andarna.

			—No pas ara. —M’estabilitzo la respiració i em concentro.

			—Mantingueu els ulls ben oberts —diu la Rhiannon, amb la veu tan ferma com la mà quan treu la daga amb empunyadura d’aliatge i es col·loca a la meva esquerra—. Som-hi.

			Ens movem com si fóssim una sola persona, en silenci i ràpid mentre avancem passadís avall. Tinc la mirada fixa cap endavant mentre la Rhi i en Ridoc comproven la banda dreta i l’esquerra respectivament, i el seu silenci em diu tot el que necessito saber. No hi ha supervivents.

			
			Resseguim la colzada del túnel, passem pel costat de l’últim llit i un escriba apareix a l’escala del fons, amb la túnica onejant darrere seu mentre se’ns acosta corrent.

			Giro la daga a la mà i l’agafo per la punta. Noto que el cor se m’accelera.

			—Cap on han anat? —li pregunta la Rhi al cadet.

			La caputxa de l’escriba cau enrere i revela els seus ulls envermellits i les venes de les temples formant una teranyina. Nop, definitivament no és un cadet. Fica la mà per dins la túnica, però jo ja he llançat la meva arma quan ell agafa l’empunyadura d’una espasa.

			La daga se li clava a la banda esquerra del pit, i els ulls se li obren amb sorpresa mentre cau com un sac al terra del túnel. El cos se li desseca en pocs segons.

			—Collons. A vegades m’oblido de com n’ets de bona amb la daga —mussita la Rhi, escanejant el nostre voltant mentre continuem avançant.

			—Com ho has sabut? —pregunta en Ridoc, també en veu baixa, mentre aparta el cos amb una puntada de peu i recupera la meva daga.

			—Un escriba hauria corregut cap als Arxius. —Agafo la daga embolcallant la mà al voltant de l’empunyadura—. Gràcies. —El brunzit del poder de l’aliatge és una mica més tènue, però el segueixo notant, preparat per fer un altre cop mortal. Quants d’ells n’hem vist l’Imogen i jo sense ni tan sols adonar-nos-en quan hem entrat a la infermeria?—. És així com s’alimenten passant desapercebuts. Vestits d’escribes.

			Dues figures amb túniques de color cru s’acosten des de l’altra banda del túnel, els llums màgics brillen sobre les seves insígnies de rang de primer curs, i em preparo per tornar a atacar.

			—Traieu-vos la caputxa —els ordena la Rhi.

			Totes dues se sobresalten, i la cadet de la dreta s’abaixa ràpidament la caputxa, però es veu un lleuger tremolor a les mans de la seva companya mentre obeeix mirant fixament el cos inert als meus peus amb els seus grans ulls blaus.

			—Això és... —mussita, i la seva amiga la subjecta envoltant-la amb el braç.

			—Sí. —Abaixo la daga quan veig que cap de les dues té els ulls ni les temples vermells—. Torneu als Arxius i aviseu els altres.

			Les dues noies es giren i marxen corrents.

			—Amunt o avall? —pregunta en Ridoc quan arribem a les escales.

			Algú crida a sota nostre.

			—Avall —contestem alhora la Rhi i jo.

			—Perfecte. —En Ridoc fa girar el coll per treure’s la tensió—. Doncs baixem per l’escala fins a la cambra de tortura, on ens espera un nombre incalculable de portadors de foscor acabats d’alimentar. Que tinguem sort. —Ell va al capdavant, es canvia la daga a la mà esquerra i aixeca la dreta preparant-se per defensar-se, i jo i la Rhiannon el seguim.

			Baixem les escales ràpidament, arrambats a la paret de pedra, i dono les gràcies mentalment a l’Eran Norris per haver construït Basgiath amb escales de pedra en comptes de fusta, sempre amb el perill de cruixir... o cremar-se.

			—Para atenció al present, no al passat —m’adverteix el Tairn.

			El metall ressona a sota nostre, una barreja del repic de les fulles xocant i del grinyol esgarrifós de l’acer fregant la pedra. Però és el riure maníac que sorgeix entre grunys de dolor el que em fa córrer més ràpid, fa que el poder augmenti i em crepiti per tota la pell.

			—Controla’t! —m’ordena el Tairn.

			—Descansa —contesto, i aixeco els meus escuts per bloquejar-lo, conscient que pot obrir-s’hi pas, si vol.

			—Para de jugar amb la teva víctima i ajuda’ns a obrir aquesta porta! —crida algú des de baix. Si volen obrir la porta d’una cel·la, definitivament no són del nostre bàndol. Han vingut a buscar en Jack.

			—Quants guàrdies custodien en Barlowe? —xiuxiueja en Ridoc quan ens acostem al revolt de l’escala que ens exposarà a qui sigui que hi hagi a baix.

			—Dos... —contesta la Rhiannon, però la seva veu de seguida queda esmorteïda per un esgarip greu de dolor.

			—Ara diria que només un —dic, i preparo la mà dreta per atacar.

			L’avantcambra del calabós apareix davant nostre i ressegueixo amb la mirada aquell espai tan familiar, fent un balanç ràpid de la situació.

			Dos portadors de foscor vestits amb túniques d’escriba estiren el pom rígid de la cel·la d’en Jack, mentre una dona clava l’espasa amb empunyadura de robins al coll d’un segon tinent que està immobilitzat a sobre la taula amb dagues clavades a les mans, i una altra es manté oculta entre les ombres.

			La seva llarga trena platejada s’allibera de la caputxa quan la dona dirigeix l’atenció cap a nosaltres, els seus esgarrifosos ulls vermells es claven en els meus i es fan més grans sota el tatuatge descolorit que té al front. Se’m glaça la sang quan veig que un somriure burleta a la boca li distorsiona les venes vermelles de les temples, i després... desapareix.

			Parpellejo quan noto una sobtada brisa que em fa agitar un floc de cabells que se m’ha desprès de la trena, després miro fixament l’espai buit que fins ara ocupava la dona. O almenys això crec. Que potser veig visions, ara?

			La Rhi panteixa darrere meu i em fixo en el guàrdia immobilitzat. La sang de la ferida del genet inunda la taula, i m’empasso la cremor àcida que em puja a la gola quan veig dos cadàvers a l’esquerra, un de color cru, l’altre negre.

			La dona amb l’espasa adornada amb joies es gira de cop, els cabells curts i rossos li colpegen els pòmuls i el moviment revela una teranyina de venes vermelles a les temples.

			Agito el canell per si de cas aquesta també desapareix.

			—Genets... —El seu crit d’alarma s’estronca quan la meva daga se li enfonsa al mig del coll.

			En Ridoc s’abalança cap als dos que hi ha a la porta, però ja estan preparats i un ataca amb una espasa que en Ridoc bloqueja amb una gruixuda franja de gel.

			Jo llanço la daga que em queda a l’altre atacant mentre salto els dos últims esglaons, però el venin de cabells foscos es mou amb una rapidesa sobrenatural i esquiva l’estocada. La daga rebota contra la paret de pedra de darrere seu mentre m’acosto corrents al genet que es dessagna sobre la taula.

			Merda!

			La Rhi salta sobre el cos de la dona, que es disposa a atacar en Ridoc, i jo continuo a l’aguait de la que ha desaparegut.

			El venin agita el braç i un objecte surt volant cap a mi.

			—A terra, Vi! —crida en Ridoc, que de seguida estén la mà amb el palmell cap avall i noto una intensa fredor davant de les cames mentre unes pues es precipiten cap a la meva cara.

			Em deixo caure de genolls i llisco per la petita capa de gel que en Ridoc ha format just quan la maça passa per sobre el meu cap tallant l’aire amb un xiulet.

			—No toqueu la dels cabells platejats! —crida el portador de foscor de l’espasa, i m’afanyo a aixecar-me relliscant amb el terra de pedra tot cobert de sang—. La necessitem!

			Per controlar en Xaden? I una merda. No m’utilitzaran mai més contra ell.

			—Ara és meva! —crida la Rhi, i quan miro cap a l’esquerra, veig que agafa embranzida per llançar la maça al seu propietari, cosa que em dona temps per arribar fins al genet immobilitzat de la taula.

			—Aguanta —li dic, i li acosto les mans al coll per aturar l’hemorràgia, però m’aturo quan l’últim alè li ressona al pit i queda inert. És mort. El cor se m’encongeix per un instant, però de seguida trec dues dagues més i em giro cap als meus amics.

			El venin de cabells foscos es mou molt ràpid, esquiva la maça que li llança la Rhiannon i apareix de sobte davant meu com si hi hagués estat tota l’estona.

			Ràpids. Són maleïdament ràpids.

			El cor se m’accelera quan l’apunto amb la daga al coll, i ell m’observa amb una excitació malaltissa als ulls vermells. El poder m’inunda les venes, m’escalfa la pell i m’eriça els pèls dels braços.

			—Ah, la portadora de llamps. Estàs molt lluny del cel, i tots dos sabem que no em pots matar amb aquesta daga —diu, burleta, i les venes de les temples li palpiten mentre la Rhi es col·loca sigil·losament darrere d’ell, amb la daga amb empunyadura d’aliatge preparada per atacar.

			Les ombres tremolen als racons de la cambra, i esbosso un mig somriure.

			—No em caldrà fer-ho.

			Els ulls li brillen plens de confusió durant un segon abans que les ombres explotin al nostre voltant, devorant immediatament cada partícula de llum en un mar de foscor infinita que reconec a l’instant com a familiar. Una franja de foscor m’envolta els malucs i em tira enrere, i després em frega la galta suaument, cosa que m’ajuda a estabilitzar el ritme cardíac galopant i a apaivagar el meu poder.

			Els crits omplen la cambra, seguits d’un parell de cops secs, i sé sense cap mena de dubte que qualsevol amenaça contra la meva vida ha quedat anul·lada.

			Un segon després, les ombres es retiren, revelant els cossos dessecats dels genets funestos a terra, amb dagues amb empunyadures d’aliatge incrustades al pit.

			Abaixo les armes mentre en Xaden se m’acosta des del centre de l’estança, les empunyadures de les dues espases que manté lligades a l’esquena li sobresurten de les espatlles. Porta l’uniforme de vol d’hivern, sense cap marca excepte la insígnia de rang de segon tinent, i està tot esquitxat de diminuts punts d’aigua que m’indiquen que ha estat a fora a la neu.

			Segon tinent. El mateix rang que els guàrdies d’en Barlowe.

			El mateix que en Garrick, que està dret al peu de les escales darrere d’en Xaden, i que gairebé tots els altres oficials destinats temporalment aquí per protegir Basgiath.

			El cor em fa un salt i recorro amb la mirada el cos alt i musculós d’en Xaden, buscant qualsevol indici de lesió. Els seus ulls d’ònix amb puntets daurats es troben amb els meus, i la respiració se m’estabilitza quan veig que no ha pres mal i que no hi ha cap rastre de vermell al voltant dels seus iris. Potser tècnicament és un iniciat, però no s’assembla en absolut al venin contra el qual acabem de lluitar.

			Déus, com estimo aquest home.

			—Digue’m una cosa, Violència. —Un múscul de la mandíbula se li tensa mentre em mira fixament, fent ondular la pell de la galta barbuda—. Per què sempre ets tu?

			 

			 

			Una hora més tard, es dona per acabada la reunió informativa amb el comandant del Quadrant de Genets, el coronel Panchek, i ens envien de nou a les nostres tasques.

			—Ni tan sols s’ha mostrat desconcertat pel fet que estiguessin intentant rescatar en Barlowe en comptes d’anar a buscar la pedra protectora. —En Garrick es passa una mà pels cabells curts i foscos mentre baixa les escales de l’ala acadèmica davant d’en Xaden i jo.

			—Potser no era el primer intent. —La Rhi es gira per mirar en Garrick—. Tampoc és que ens informin de la situació cada dia.

			No estem segurs aquí, tot i que no hi hem estat mai en realitat.

			—En Panchek notificarà els altres líders, oi? —pregunta en Ridoc, quan passem pel tercer pis.

			
			—En Melgren ja ho sap. Només hi havia dos guàrdies allà a baix. —En Xaden mira fixament la mà d’en Garrick, la relíquia de la rebel·lió li sobresurt de la màniga de l’uniforme.

			—Estic molt satisfet de les proteccions que la Sorrengail va aixecar abans de marxar. —En Garrick no es molesta a aclarir que està parlant de la meva germana—. En Barlowe no pot veure ni sentir res fora d’aquella cambra excepte que algú obri la porta, o sigui que no rep nova informació. Per l’aspecte de les pedres que ha drenat a dins de la cel·la, d’aquí a una setmana serà mort.

			En Xaden es tensa al meu costat i intento contactar amb ell, però els seus escuts continuen sent més sòlids que els murs d’aquesta fortalesa.

			—No soc sempre jo —li xiuxiuejo a en Xaden, i frego la mà contra la seva mentre seguim baixant l’ampla escala de cargol i ens acostem al segon pis.

			En Xaden fa una rialleta, després entrellaça els dits amb els meus i s’acosta el dors de la meva mà a la boca perfectament esculpida.

			—Sí que ets sempre tu —contesta també en veu baixa, i acaba el comentari amb un petó.

			El pols se m’accelera com cada vegada que els seus llavis em toquen la pell, cosa que no ha passat gaire durant les últimes dues setmanes.

			—Per cert, aquell truc de liquidar-los tots enmig de la foscor ha sigut genial —diu en Ridoc, alçant el dit—, tot i que jo tenia aquell tio completament controlat.

			—Mentida. —En Xaden m’acaricia el polze amb el seu, i veig que les espatlles d’en Garrick s’agiten rient en silenci mentre baixem l’últim tram de les escales en direcció a l’entrada principal.

			—Doncs estava a punt de tenir-lo controlat —replica en Ridoc, i agita el dit.

			—En absolut —contesta en Xaden.

			—Com pots saber-ho? —En Ridoc abaixa la mà.

			En Garrick i en Xaden intercanvien una mirada d’exasperació, i jo m’aguanto el riure.

			—Perquè eres en un costat de la sala —diu en Garrick—, però la teva espasa era a l’altre.

			—Un problema que estava a punt de resoldre. —En Ridoc arronsa les espatlles i arriba a la planta baixa amb la Rhi.

			En Xaden fa una pausa, i m’estira la mà per indicar-me sense paraules que em quedi amb ell, cosa que faig.

			—Hauríem de comprovar com estan els altres. —La Rhi em mira—. Tu vas cap a la sala gran?

			Assenteixo, i els nervis em formen un nus a l’estómac.

			—Estàs preparada. Tu pots fer-ho —diu, amb un lleu somriure—. Vols que t’acompanyem?

			—No. Aneu a veure com està l’escamot —contesto, i en Garrick s’atura un esglaó per sota nostre—. Després ja vindré.

			—T’estarem esperant —diu en Ridoc per sobre l’espatlla mentre se’n va cap a l’esquerra amb la Rhi i desapareixen a la cantonada.

			—Va tot bé? —En Garrick es gira i examina els ulls d’en Xaden.

			—Hi anirà si ens deixes cinc minuts tots sols —contesta en Xaden.

			En Garrick em mira amb el front arrufat de preocupació, però de seguida se li suavitza l’expressió quan veu que assenteixo.

			—Hòstia santa. Però si confies en ella perquè em vigili a la nit, no? —En Xaden mira el seu millor amic amb posat desafiador.

			—No actuïs com si jo fos el motiu pel qual necessites supervisió —li etziba en Garrick.

			Les ombres llisquen per l’esglaó on tenim els peus.

			—No passa res —m’afanyo a confirmar-li a en Garrick, amb la mà encara entrellaçada amb la d’en Xaden—. Estic bé. Ell està bé. Tot va bé.

			En Garrick ens mira, després es gira i acaba de baixar les escales.

			
			—Seré aquí a prop —ens adverteix, girant a la dreta en direcció al gimnàs de combat.

			—Merda. —En Xaden separa la mà de la meva, repenja l’esquena a la paret i les espases repiquen contra els maons. La jaqueta se li obre quan repenja el cap en el marc de pedra de la finestra—. No m’havia fixat mai com m’agrada passar estones sol fins ara que m’és impossible. —S’empassa saliva i tensa les mans als costats.

			—Em sap greu. —Avanço el pas que ens separa, col·locant-me entremig dels seus peus, i alço la mà fins al costat del seu coll, just sobre les línies de la marca màgica.

			—No te n’ha pas de saber. Té tot el dret de preocupar-se pel fet de deixar-me a soles amb tu. —Em cobreix la mà amb la seva i abaixa el cap mentre obre lentament aquells ulls que no em canso mai de mirar.

			—Confio en tu. —No se li veu ni un rastre de vermell.

			—Doncs no ho hauries de fer. —Em passa el braç al voltant de la cintura i m’atrau cap a ell. El contacte m’escalfa instantàniament la pell i una esgarrifança agradable em recorre tot el cos—. Estic força segur que l’única raó per la qual ell i en Bodhi no dormen als peus del nostre llit és que saben que els hauria matat per això abans, i ara encara més.

			Tampoc no és que fem res en aquell llit, a part de dormir. Potser jo confio en ell, però ell segur que no confia en si mateix, o almenys no prou per deixar anar el control de cap manera.

			—T’he de confessar que m’han demanat que reconsideri això de dormir junts. —Li planto l’altra mà sobre el pit calent.

			Els ulls li brillen, i tensa el braç al voltant de la meva cintura.

			—Potser ho hauries de fer.

			—Ni ho somiïs. He engegat l’Imogen a la merda.

			Fa un lleu somriure.

			—No en dubto gens.

			—Pararan de vigilar constantment quan estiguis curat. —Passejo la mirada pel perfil esculpit de la seva mandíbula, després pujo pels pòmuls fins als flocs de cabells negres que li han caigut sobre el front. Continua sent ell. Continua sent meu.

			Noto que se li tensen els músculs sota els meus dits.

			—Estàs preparada per reunir-te amb el Senàrium?

			—Sí. —Assenteixo—. Però no canviïs de tema. Trobaré la manera de curar-te. —Poso tota la meva determinació en cada paraula i el miro alçant les celles—. Deixa’m entrar. —No és una petició. Per sorpresa meva, abaixa els escuts i el nostre vincle d’ònix brillant se solidifica—. Avui has fet servir el teu segell. Darrere de les proteccions.

			Assenteix, treu la mà de sobre la meva i m’estreny amb els dos braços.

			—He canalitzat des de la Sgaeyl.

			Em delecto de la sensació del seu cos contra el meu però no tempto la sort per un petó.

			—T’ho ha dit ella que teníem problemes?

			Abaixa la mirada i branda el cap.

			—Encara no em parla. Volar és incòmode de collons.

			No descarto que el pit se m’esmicoli amb el pes de la tristesa de la seva veu.

			—Em sap molt de greu. —Li poso les mans al capdavall de l’esquena i l’abraço, repenjant el cap de manera que li sento els batecs del cor—. Ja li passarà.

			—No ho crec —m’adverteix el Tairn amb un gruny a través del canal mental que tenim nosaltres dos, i l’ignoro descaradament.

			En Xaden repenja la barbeta sobre el meu cap.

			—Sap que no soc... complet. Ho nota.

			
			Em sobresalto i m’aparto per agafar-li la cara entre les mans.

			—Sí que ets complet —xiuxiuejo—. No sé quin preu vas pagar per accedir a aquell poder, però no t’ha canviat...

			—Sí que ho ha fet —replica, i baixa un esglaó mentre desfà l’abraçada.

			Només se m’acut una manera per demostrar que allò no l’ha canviat.

			—Encara m’estimes? —Li llanço la pregunta com si fos una arma.

			Em clava la mirada.

			—Quina mena de pregunta és aquesta?

			—Encara m’estimes? —Pronuncio cada paraula ben marcada i m’inclino cap a ell per demostrar-li que no m’intimida la seva presència.

			M’agafa per la nuca i m’atrau fins que quedo a pocs centímetres de la seva cara, prou a prop per fer-nos un petó.

			—Podria assolir el rang de Maven, liderar exèrcits de genets funestos contra tota la gent que ens importa i veure com cada vena del meu cos es torna vermella mentre canalitza tot el poder del continent, i tot i així t’estimaria. El que vaig fer no ho canvia això. No crec que hi hagi res que ho pugui fer.

			—Ho veus? Continues sent tu. —Abaixo la vista a la seva boca—. Dir-me que ets capaç de fer coses horribles i alhora estimar-me és més o menys la teva idea de jocs previs.

			Els ulls se li enfosqueixen i m’atrau cap a ell fins que només la seva obstinació separa els nostres llavis.

			—Això t’hauria de fotre una por de collons, Violet.

			—Doncs no me’n fa. —Em poso de puntetes i frego els llavis amb els seus—. Res de tu no em fa por. No penso marxar corrents, Xaden.

			—Merda. —Abaixa la mà i fa un pas enrere per tornar a posar espai entre nosaltres—. Amb els escuts amunt, no he sabut que eres a la sala d’interrogatoris fins que he sigut a mitja escala.

			—Què? —Parpellejo—. Doncs com ho has sabut que havies de venir a ajudar-nos?

			Es fan uns instants de silenci, i una fiblada d’aprensió em fa canviar el pes de cama.

			—Els he notat —contesta finalment—. De la mateixa manera que ells em noten a mi.

			Em cau l’ànima als peus i m’acosto a la paret, repenjo una mà sobre la pedra rugosa per mantenir l’equilibri.

			—No pot ser.

			—Doncs ho és. —Assenteix a poc a poc, mirant-me—. Així és com sé que he canviat, com en Garrick i jo hem aconseguit matar-ne més d’una dotzena aquesta setmana. Noto que em criden, igual que noto la font que batega sota els meus peus amb el seu poder incomparable... perquè soc un d’ells. —Em mira amb els ulls mig aclucats—. Tens por, ara?
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			A vegades em preocupa la Violet. Té el teu enginy agut, la teva ment ràpida i el teu cor ferm, juntament amb la meva tenacitat obstinada. Quan finalment i definitivament entregui aquest cor, em fa por que invalidi els altres dons que li has donat i que la lògica cedeixi la veu a l’amor. I si les dues primeres relacions són una indicació del que podríem esperar... Que els déus l’ajudin, amor meu, perquè crec que la nostra filla té un gust horrible amb els homes.

			CORRESPONDÈNCIA NO ENVIADA
 RECUPERADA DE LA GENERALA LILITH SORRENGAIL

			En Xaden els nota.

			Les ungles se’m dobleguen lleument quan flexiono la mà sobre els maons, aferrant-me amb totes les meves forces mentre el cap em dona voltes. Però el fet que ell pugui notar-los no vol pas dir que hagi renunciat a una part de la seva ànima, oi? L’hi veig als ulls, mirant-me, esperant que el rebutgi, o pitjor encara, que l’allunyi tal com vaig fer després de Resson.

			Potser és més terrible del que em pensava, però continua sent complet, continua sent ell. Només que... amb els sentits aguditzats.

			Intento recuperar l’aplom i li aguanto la mirada.

			—Por de tu? —Brando el cap—. Això mai.

			—Ja en tindràs —mussita, mirant-me les faccions com si necessités memoritzar-les.

			—Els teus cinc minuts s’han acabat —diu en Garrick des del capdavall de les escales—. I la Violet ha d’anar a una reunió.

			En Xaden canvia l’expressió i es torna perillosa quan llança una mala mirada al seu millor amic i s’aparta de mi.

			—Suposo que t’ha dit que creiem que hauríeu de dormir separats, oi? —En Garrick fa estiraments amb el coll com si es preparés per a un combat.

			—Sí. —En Xaden comença a baixar les escales, i jo el segueixo—. I jo et diré el mateix que ella li ha dit a l’Imogen. Ves a la merda.

			—Ja m’ho imaginava. —En Garrick es gira per fer-me una mirada suplicant i jo li somric mentre sortim de l’ala acadèmica cap a la rotonda, que està sorprenentment buida, passant entre dos pilars—. Però em pensava que almenys tu series sensata, Violet.

			—Jo? Sou vosaltres els que actueu basant-vos en sentiments i sense cap mena de prova de res. La meva decisió de confiar en ell es basa purament en els fets demostrats de la nostra història.

			—Tot i que agraeixo molt la preocupació —intervé en Xaden, amb la veu gèlida—, si torneu a intentar dictaminar sobre els ocupants del llit de la Violet, t’aviso que tindrem problemes.

			En Garrick mira el seu millor amic brandant el cap, però deixa estar el tema mentre ens dirigim al campus principal, passant per la caòtica situació a prop de la infermeria.

			La llista de morts del Quadrant d’Infanteria serà dolorosament llarga demà.

			—Per estar a punt d’enfrontar-te a l’aristocràcia de més alt rang del regne, se’t veu força calmada, Sorrengail —comenta en Garrick quan passem per la flonja catifa vermella de l’edifici d’administració.

			El vestíbul està ple de gent amb túniques de diversos colors esperant que es reprenguin les converses, identificades únicament per l’heràldica brodada a les faixes creuades que em recorden els nostres uniformes de gala. Les nostres pròpies províncies són fàcils de reconèixer, i fins i tot veig la de Braevick quan els caps es comencen a girar en la nostra direcció.

			—Sabia que això passaria, però tinc un pla. Dues setmanes són molt de temps per donar voltes a cada possible escenari —contesto, mentre la multitud s’aparta lentament cap a un costat de la sala pel que he arribat a considerar com a «efecte Xaden». No els puc culpar per mirar-lo. És molt guapo. Tampoc els puc culpar per retrocedir. No només és terriblement poderós, sinó que és conegut per ser el responsable de dividir l’avalot de Navarre i proporcionar armes a Poromiel.

			El que és segur és que no totes les mirades dirigides a ell —o a qualsevol de nosaltres tres— són amistoses.

			—Estàs segura que això és el que vols? —em pregunta en Xaden quan ens acostem a les enormes portes dobles de la sala gran.

			—És el que ella vol —contesto, i un dels guàrdies adornat amb l’escut de Calldyr entra a la sala, sens dubte per anunciar la nostra arribada—. I és el que necessitem. Encara estàs disposat a venir? Fins i tot més enllà de les proteccions?

			La barrera màgica fa molt més que protegir-nos d’ell: el protegeix d’ell mateix.

			Serra la mandíbula.

			—Fins i tot més enllà de les proteccions —confirma quan arribem a les portes, on hi ha quedat una guàrdia d’infanteria amb uniforme blau i expressió impertèrrita.

			—Crec que m’estan esperant, oi? —li pregunto a la guàrdia.

			—S’haurà d’esperar perquè l’escortin, cadet Sorrengail —contesta la dona, sense mirar-me.

			Fantàstic.

			—M’estic començant a repensar això d’aquesta reunió —diu en Garrick des de l’altra banda d’en Xaden, examinant amb la mirada la multitud ben armada del vestíbul—. L’han convidat a comparèixer sola davant del Senàrium, i no ens han perdonat precisament per haver abandonat Basgiath i haver pres gran part de l’avalot. Potser en Brennan és present a les negociacions del tractat en nom d’Aretia, però nosaltres no tenim cap seient al consell. A la Violet li podria passar qualsevol cosa allà dins.

			—Ja hi he pensat en això —contesto—. Però em necessiten per al bé de l’Andarna, i també del Tairn. No em passarà res.

			—Hi ha en Lewellen representant Tyrrendor, i ella pot calar foc a tota la sala tan sols agitant la mà —afegeix en Xaden, mentre es plega de braços i fa una mirada amenaçadora a la guàrdia—. Em preocupa més la seguretat d’aquesta que no pas la d’ella.

			S’obre la porta de la dreta i surt el guàrdia que havia entrat per anunciar-me.

			L’estómac se m’encongeix quan el general Melgren apareix al llindar i els seus ulls negres s’entretanquen quan em mira des del seu nas aguilenc.

			—Cadet Sorrengail, el Senàrium està a punt per rebre-la. —Després llança una mirada a en Garrick i a en Xaden—. Sola.

			—Seré aquí a fora —el to d’en Xaden sona a amenaça—, dissuadit per aquestes portes de fusta que pengen a dos centímetres del terra.

			—Molt subtil. —M’esforço perquè no se m’escapi el riure.

			En Melgren em fa un gest perquè entri però no aparta els ulls d’en Xaden.

			—No ho seré mai —contesta mentre entro a la sala—. Tinc molta fe en la teva capacitat per protegir-te tu mateixa, però només cal que diguis la paraula i arrencaré les portes de les frontisses.

			—Ets un romàntic.

			Observo ràpidament la nova disposició dels mobles de la sala, que ja em resulta familiar, i veig una llarga taula de cavallets que ocupa tota la llargada de l’estança amb dotzenes de cadires, sens dubte, per acollir les negociacions. Sis nobles vestits amb túniques i togues brodades estan asseguts de cara cap a mi a l’extrem més proper de la taula, representant cadascuna de les sis províncies de Navarre. Els conec a tots gràcies a la meva mare, però només el que ocupa el seient més llunyà de la banda esquerra em fa un somriure cansat mentre m’acosto al centre del grup i col·loco les mans al respatller de la cadira.

			En Lewellen.

			—Alguna novetat d’última hora? —li pregunto a l’Andarna mentre en Melgren dona la volta a la taula i s’asseu a la dreta de la duquessa de Morraine.

			—No se m’acut res —contesta.

			Som-hi, doncs.

			—Enllestim-ho ràpid —etziba la duquessa de Morraine amb una veu molt aguda des de la banda dreta, i el robí gegant que li penja del coll es mou quan deixa anar un sospir—. Tenim tres dies per salvar aquestes negociacions, i no podem perdre ni un segon.

			—Hi estic totalment d’acord... —començo.

			—El general Melgren ens ha informat, i hem parlat amb el rei —m’interromp el duc de Calldyr assegut just davant meu, mentre s’acaricia la curta barba rossa—. A partir d’aquest moment, seràs assignada a un... —Mira en Melgren—. Com en dieu d’això?

			—Un comando especial —contesta en Melgren, que es manté inquietantment immòbil mentre m’estudia.

			—Un comando especial —repeteix el duc—. La seva missió serà buscar i reclutar la setena raça de drac amb l’objectiu d’augmentar les nostres files i, amb sort, aconseguir informació sobre com matar els venins.

			Fico la mà a la butxaca de l’uniforme i en trec dos trossos de pergamí plegats. Desplego el primer.

			—Si acceptem participar-hi, això és una llista de les peticions de l’Andarna.

			La duquessa d’Elsum alça les celles fosques, i el duc de Luceras fa un gest de sorpresa.

			—No estàs en posició de fer peticions —m’adverteix la duquessa de Morraine—. Si bé tenim un deute de gratitud amb la teva mare, a tu se’t considera encara una desertora.

			—Una desertora que va salvar aquesta acadèmia, les nostres proteccions i el nostre regne, a part de liquidar uns quants venins dins d’aquestes muralles fa unes quantes hores, i ho he fet tot sense pertànyer a la cadena de comandament navarriana. —Inclino el cap—. Això fa que sigui difícil assignar-me res, ja que cap de vostès comanda l’avalot aretià. I no són les meves peticions, sinó les seves.

			—El retorn del nostre avalot és un tema que encara s’està negociant. —En Melgren fa una mirada a en Lewellen—. Aquesta comesa es fa de bona fe, amb el benentès que l’avalot es quedarà a Basgiath. Lewellen, tenint en compte que tu has representat secretament Aretia durant anys, que és un tema a part que aquest consell encara no ha abordat, potser estaries disposat a llegir les seves peticions.

			La reprimenda fa que la major part dels aristòcrates es remoguin als seients.

			En Lewellen allarga la mà i jo li dono la llista plegada. Primer pas, completat. Un somriure se li dibuixa als llavis mentre llegeix.

			—Alguns d’aquests punts són... singulars.

			—Com ella —contesto, passant al segon pas—. M’enduré sis genets...

			—No t’enduràs ningú —m’interromp en Melgren—. Ets una cadet de segon curs a qui només se li permet participar-hi perquè necessitem el teu drac. Ja està decidit que el capità Grady liderarà el comando especial, atesa la seva vasta experiència darrere les línies enemigues.

			Quedo petrificada.

			—El meu professor del Curs de Supervivència per a Genets? —No, no, no, no era pas així com se suposava que havia d’anar la cosa. Agafo la llista que té el nom de la Mira al capdamunt.

			—Exacte. —En Melgren assenteix—. Ell ja n’està informat, i rebràs notícies seves tan bon punt haguem definit l’aliança poromiana i els seus requisits, i ell hagi configurat l’escamot amb els integrants de la seva elecció.

			
			De la seva elecció. El poder creix a dintre meu i em bull a la sang.

			—Que com a mínim suposo que inclourà el tinent Riorson, oi?

			Tots els aristòcrates miren en Melgren.

			—La participació d’en Riorson dependrà del criteri d’en Grady. —En Melgren em mira impassible.

			—El Tairn i la Sgaeyl no es poden separar —argumento.

			—Cosa que suggereix que en Riorson formarà part de la seva selecció —contesta en Melgren més o menys amb la mateixa emoció que un arbre. No m’estranya que a la mare li caigués tan bé—. Però repeteixo, això depèn del criteri del capità.

			El criteri del capità. La sang em bull.

			—Determinar els membres de l’escamot és una de les peticions de l’Andarna. —En tots els escenaris que havia pensat, la conformitat de l’Andarna sempre havia sigut la carta que havia jugat mentalment.

			—Doncs aquesta no es complirà. —En Melgren plega les mans a sobre la falda—. Es tracta d’una operació militar innegociable, no pas d’una excursió de classe.

			—No hi anirem —afirma el Tairn.

			—Hi hem d’anar! —exclama l’Andarna, alçant la veu.

			El pergamí s’arruga dins de la meva mà.

			—Té raó. Hi hem d’anar. —Per sobre de tot, l’Andarna s’ho mereix. Però si a més hi ha alguna possibilitat que sàpiguen com derrotar els venins o com curar en Xaden, aleshores certament no tenim alternativa—. Totes les vies possibles. —I això vol dir que hem de cedir.

			—Podem donar el tema per tancat? —pregunta el duc de Calldyr.

			Per descomptat que no.

			—Sí —afirma en Melgren.

			—Només si es compleixen la resta de peticions de l’Andarna. —Alço la barbeta—. Crec que tant ella com el Tairn han demostrat que estan més que disposats a marxar, o volar, de Basgiath.

			Els narius d’en Melgren es dilaten, i jo em reprimeixo un crit de victòria.

			—Considerarem l’aprovació de les altres peticions.

			—Doncs tema resolt —anuncia el duc de Calldyr—. Fantàstic. Aquest avenç hauria d’ajudar a facilitar les negociacions.

			—Si més no, permetre que els genets de griu entressin al quadrant hi ajudaria —afegeixo, amb la frustració acumulada al pit.

			—Si ni tan sols poden descarregar per protegir-se? —replica en Melgren, burleta—. Els genets se’ls menjaran vius.

			—Aquest no és un dels arguments de Poromiel en contra de deixar-nos aquestes forces addicionals? —pregunta la duquessa de Morraine, i en Melgren assenteix.

			No són forces. Són cadets que necessiten l’empara de les proteccions.

			El duc es grata el clatell.

			—Hi rumiarem. Si els genets de griu se sabessin defensar dins del quadrant això contribuiria en gran mesura a suavitzar aquest punt de la negociació.

			És exactament el mateix que penso jo.

			—Ja pots marxar, cadet —ordena en Melgren.

			—T’acompanyo a fora —diu en Lewellen, mentre es posa dret.

			Em guardo la llista arrugada a la butxaca i travesso el terra empedrat cap a la porta mentre intento recollir els fragments de les meves expectatives esmicolades. És impossible saber si podrem confiar en qui sigui que en Grady seleccioni per formar l’escamot.

			
			—Jo em cuidaré d’això —em diu en Lewellen en veu baixa, alçant la llista de les peticions de l’Andarna—. I mentrestant —fica la mà a dins de la túnica i en treu una missiva de la mida d’una mà—, m’han demanat que et donés això en privat.

			—Gràcies —contesto, agafant el pergamí.

			En Lewellen fa dos trucs a la porta, i surto per la de l’esquerra, on el guàrdia m’indica que passi.

			Obro la carta mentre surto al vestíbul, i de seguida reconec la lletra de Tecarus.
			
			Tens tres dies per complir la teva part del tracte.
			
			Merda. No tinc alternativa. Alço la vista i veig tots els membres del meu escamot esperant, una paret negra i marró davant d’un mar de túniques i togues de colors.

			—Com ha anat? —pregunta l’Imogen.

			—Deixeu-la respirar —demana la Rhi.

			Els observo a tots mentre la porta de la sala es tanca darrere meu, i després miro fixament en Xaden, que està escurçant la distància entre nosaltres.

			—El pla se n’ha anat a la merda.

			I això vol dir que el que tinc a la mà no pot fallar.

			 

			 

			La llum del matí entra a dolls per la finestra, i em desperto a poc a poc amb el so de les campanes del campus que toquen vuit vegades. La neu s’ha acumulat a l’ampit, però el cel és blau per primera vegada des del solstici.

			Hòstia santa, no només he dormit, sinó que he dormit fins tard. Potser és perquè vaig anar al gimnàs ahir al vespre amb l’Imogen, o per la baixada emocional després de desfogar-me amb la Rhi i la Tara sobre els motius pels quals en Grady era la pitjor opció possible per liderar la missió de l’Andarna, però la qüestió és que no m’he despertat ni una vegada, gràcies als déus. Em devia quedar adormida al cap de poc de ficar-me al llit amb el llibre sobre les importacions navarrianes anteriors al Tractat de Comerç de Resson que la Jesinia em va llançar quan vaig anar a visitar en Sawyer, encara enfurismada. Aixeco el cap del coixí i veig el llibre tancat a la tauleta de nit, amb la pàgina marcada amb una de les dagues d’en Xaden.

			Un lent somriure se’m dibuixa als llavis per la seva consideració. Suposo que ja m’havia adormit quan ell va arribar després de la reunió diària amb en Brennan, en Lewellen i, des d’ahir a la tarda, el duc Lindell, que havia criat en Xaden i en Liam.

			Em giro sota l’escalfor de les mantes, esperant trobar en Xaden completament despert tenint en compte l’hora que és, però està profundament adormit, amb un braç enroscat al voltant del coixí i l’altre amb la seva nova cicatriu rosada a sobre la manta, entremig de nosaltres dos. El cor se m’encongeix, i mirar-lo fixament sembla l’única acció lògica, encara que sigui només per uns instants. Ostres, és guapíssim. Té l’expressió suau quan dorm, tota la tensió que se li veu normalment a la mandíbula i a les espatlles ha desaparegut del tot.

			L’última setmana ha sigut dura per a ell, constantment dividit entre els seus deures com a genet i afrontar la responsabilitat que té envers Aretia en un espai que no la reconeix. Em reprimeixo les ganes de tocar-lo. Ell també ha dormit fatal des de la batalla, i si pot aprofitar uns quants minuts més, li anirà bé.

			Tan silenciosament com puc, em giro cap al meu costat del llit i m’incorporo, deixant que els peus em pengin sense arribar a tocar a terra. Encara em noto els cabells una mica humits per la trena que em vaig fer ahir al vespre després de dutxar-me, de manera que la desfaig de seguida i em pentino amb el raspall amb l’esperança que se m’eixuguin abans que sigui hora de sortir al fred de fora. Quan deixo el raspall al tocador, m’estiro per treure’m la mandra i...

			Una franja d’ombra m’embolcalla la cintura un segon abans que m’apartin els cabells a un costat i en Xaden em planti els llavis a la base del coll fent-me un petó amb la boca oberta.

			Uau.

			Una onada d’escalfor em recorre la columna vertebral i panteixo quan noto la fuetada de la seva llengua i el frec de les dents, inclino el cap enrere i el repenjo a la seva espatlla. Va directament cap al punt hipersensible del costat del coll, com si el meu cos fos un mapa i només ell en conegués la clau, i li enfonso els dits als cabells mentre arquejo l’esquena. Ostres, sap exactament com portar-me del terra fins al puto cel en menys de dos segons.

			—Ets meva —gruny sobre la meva pell, i els seus dits freguen la vora de la camisa de dormir abans d’apujar-me-la per la cuixa.

			—Ets meu —contesto, estirant-li més els cabells.

			Fa una rialleta al meu coll, un so greu i embriagador mentre em passa la mà per l’entrecuix, després m’agafa pel maluc i fa una estrebada.

			Els dits se’m desprenen dels seus cabells i l’habitació em dona voltes abans de notar que caic d’esquena al mig del llit. I després només el veig a ell, mirant-me amb un somriure juganer sense res més que els pantalons del pijama mentre posa la musculosa cuixa entremig de les meves.

			—Soc teu —diu, com una promesa, i se’m talla la respiració amb la intensitat dels seus ulls.

			Déus, em fa l’efecte que el pit se m’ha d’esberlar quan em mira d’aquesta manera.

			—T’estimo tant que em fa mal. —Li passo les mans per la pell nua i càlida del pit, i amb les puntes dels dits li ressegueixo la cicatriu que té sobre el cor i baixo cap als músculs de l’estómac.

			Agafa una alenada d’aire entre les dents.

			—Perfecte, perquè així és exactament com t’estimo jo també. —La seva cuixa es mou entre les meves fent una fricció meravellosa, i de sobte ja és tot ell a sobre meu i no puc pensar en res més que a tenir-lo ben a prop.

			Les seves mans ressegueixen cada corba i la seva boca acaricia cada centímetre de pell fins que arriba a l’escot. La necessitat em corre per les venes com una flama, encenent cada terminació nerviosa, i esclata quan les seves dents freguen la punta del mugró a través de la tela de la camisa de dormir.

			Gemego i entrellaço els dits a la seva nuca. Collons, com necessito aquest home.

			—Aquest és un dels meus sons preferits. —Les paraules m’embolcallen la ment mentre noto que fa pujar la mà per la cuixa, la passa per sota la camisa de dormir i juga amb la vora de les calcetes, i llavors em fonc de gust—. Només va per darrere d’aquells petits esbufecs que fas just abans d’escorre’t.

			Em frega el clítoris amb els nusos dels dits a través de la molesta tela de les calcetes que ens separa, i faig moure els malucs quan la seva boca es desplaça cap a l’altre pit. Definitivament hi ha massa roba entre nosaltres.

			Alça el cap per mirar-me quan els seus dits es fiquen per sota la vora de les calcetes. I a l’instant el noto allà, acariciant, incitant, friccionant el clítoris fins que, per fi, em fa la pressió exacta que necessito.

			—Xaden —gemego, i agito el cap sobre el coixí mentre el poder m’envaeix recorrent cada os, cada vena, cada centímetre de pell.

			—Rectifico. —Em fica dos dits a dintre—. Aquest és el meu so preferit. —M’enfonsa els dits ben endins, i llavors els comença a moure.

			Se’m talla l’alè, i el somriure satisfet que li veig als llavis fa que em contregui al voltant dels seus dits experts. El poder s’arremolina formant una espiral a dintre meu, i li poso les mans a les espatlles pressionant la seva relíquia de la rebel·lió.

			—Com vols que et prengui, Violet? —Se li arruga el front quan afegeix el polze sobre el clítoris i l’energia que se m’acumula a dins vibra—. Així com ara, de panxa enlaire i jo a sobre teu? Davant meu de quatre grapes i el cul enlaire? Contra la paret perquè pugui envestir-te més fort? Encamellada a sobre meu perquè puguis controlar el ritme? Digues.

			Controlar? És només una il·lusió quan estic amb ell. Des de l’instant que em toca, pot fer el que vulgui amb mi.

			—De totes aquestes maneres. —Estic excitada de la manera més agradable possible, i les seves paraules no fan res més que atiar les flames. Tant me fa de quina manera m’envesteixi, només vull que ho faci ara.

			Els ulls li brillen.

			—Ho noto. Et noto a tu. —Se’m queda mirant un instant i després abaixa el cap i s’atura just a dos centímetres dels meus llavis mentre accelera el ritme dels dits, i m’excita tant que sé que l’única manera de suportar-ho és explotant—. Brillant i sexi i perfecta.

			I el desitjo tot ell, el seu membre, no només els dits. Li noto l’erecció contra la cuixa, i necessito que es mogui a dintre meu, amb mi, gaudint del moment. Però no trobo les paraules, perquè ell està decidit a deixar-me sense.

			Busco l’ònix brillant que connecta les nostres ments i hi aboco el meu desig pur i intens mentre la respiració se m’accelera cada vegada més.

			—Violet —gruny, i se li marquen les arrugues al front mentre serra la mandíbula, com si s’estigués aguantant.

			Per què està lluitant contra això? Contra nosaltres? Soc seva, i ell també és meu. Que no recorda que bé que estem junts? Mantenint el vincle amb força, recordo el cruixit de l’armari contra la meva esquena, la sublim sensació d’ell envestint-me, amb el membre dur i tan increïblement endins, tots dos perduts l’un en l’altre, respirant el mateix aire calent, pensant només en el plaer de la següent envestida.

			El poder arremolinat que m’envaeix comença a cremar, envermellint-me la pell i amenaçant d’incinerar-me el cos si no el deixo anar. Déus, com m’agradaria notar aquell suau frec de la seva ombra sobre la pell, embolicant-me amb mil carícies mentre ell...

			Deixa caure el front a sobre el meu i tremola, la suor se li acumula formant gotetes.

			—Hòstia, amor meu.

			Hi ha alguna cosa en aquest gemec gutural, tan aspre i ple de desesperació, que em porta al límit amb el següent moviment dels seus dits. Intento controlar-ho, però el poder espetega i una llum parpelleja a la meva esquerra quan exploto. La foscor inunda l’estança durant un segon vacil·lant mentre el plaer creix en onades, arrossegant-me cap avall i cap a la superfície una vegada i una altra.

			Percebo l’olor de fusta cremada i en Xaden pica amb les dues mans el capçal darrere meu. La tortura que li veig a la cara em fa recuperar els sentits en menys d’un segon. Sembla que pateixi un dolor insuportable.

			—Xaden? —mussito, buscant-li la mirada.

			—No. —És mig súplica mig ordre.

			Deixo caure les mans sobre el pit, i quan busco el nostre vincle, s’esvaeix i queda segellat per un mur d’ònix glaçat.

			—Què passa?

			—Necessito espai. —Mastega les paraules.

			
			—D’acord. —M’aparto de sota seu i m’aixeco del llit. Immediatament veig l’esquerda socarrimada del capçal. Almenys estic millorant i ja no calo foc als arbres—. És prou lluny així?

			—No estic segur que els regnes de les illes fossin prou lluny —mussita, intentant alentir la respiració.

			Què collons?

			—Perdona? —El miro totalment confosa mentre ell recupera el control, i després assenteix ben segur de si mateix.

			—Me n’he oblidat. —A poc a poc s’aparta del capçal i s’asseu sobre els genolls, amb les mans a les cuixes, i després les deixa caure als costats—. M’he despertat i t’he vist allà asseguda, i m’ha semblat la cosa més natural del món acostar-me a tu, però jo ja no soc natural. Hòstia, ho sento molt, Violet.

			Oh.

			—Jo també me n’he oblidat. —A l’instant en què m’ha posat la boca a sobre—. No t’has de disculpar de res, i no diguis que no ets natural... —Un moment. Esbosso un somriure. Això és un problema que té fàcil solució—. De fet, crec que ens acabes de fer un favor. —Faig un pas cap al llit, i ell es gira per mirar-me—. No ha passat res dolent, Xaden. M’has tocat amb les mans per tot el cos, per dintre, i estic la mar de bé. Dona’m dos segons per enfilar-me al llit, i tu també estaràs meravellosament bé.

			Ell tanca els ulls i assenyala el capçal.

			—No, no estaré bé.

			Entretanco els ulls per fixar-me en la fusta fosca i m’he d’inclinar una mica per veure finalment dues febles marques de decoloració, tot just un to més clar que l’original, allà on hi havia els seus polzes. Em poso la mà a l’estómac, com si així pogués evitar que se m’enfonsi.

			Acaba de canalitzar?
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			Hi ha dos motius pels quals els cadets genets no tenen les mateixes vacances d’estiu i d’hivern que els altres: primer, els civils no reaccionen bé quan veuen dracs passejant com si res pels seus pobles; segon, entrenar tigres per a la guerra requereix tancar bé les seves gàbies perquè no es girin els uns contra els altres... o contra tu.

			AFILAR LES URPES: GUIA D’UN PROFESSOR,
 DEL CORONEL TISPANY CALTHEA

			Brando el cap mentre observo les dues marques lleus.

			—Això no és res. Amb prou feines es veuen.

			I els seus ulls semblen exactament iguals des d’aquesta distància. El que sigui que hagi fet no s’assembla gens al que va passar durant la batalla.

			—Perquè m’he frenat. —Baixa del llit i s’aparta fins que xoca contra l’escriptori amb la part posterior de les cuixes—. En el moment que ha sorgit el teu poder, l’he notat i he recordat per què m’havia promès a mi mateix que no et tocaria. I he pensat que si almenys podia complaure’t a tu, ja em conformaria, però llavors estava tan a prop... —S’agafa amb força a la vora de l’escriptori i em mira fixament als ulls—. No em puc permetre perdre el control quan soc amb tu. Ni tan sols una mica. —Mira cap al capçal—. No pas d’aquesta manera. No pot ser.

			Em noto una opressió al pit i respiro fondo per alentir els batecs accelerats del cor. Si realment ha canalitzat...

			—Puc acostar-me? No et tocaré.

			Assenteix.

			—Ara ja estic bé. Completament controlat.

			Camino descalça pel terra fred i em col·loco just davant seu, sospirant alleujada quan no veig cap rastre de vermell als ulls.

			—No tens els ulls vermells.

			Deixa caure les espatlles.

			—Perfecte. Ho he bloquejat força ràpid i ni tan sols he notat que feia res, tot i que òbviament alguna cosa he fet.

			—Un paper de vidre deixaria més marca de la que has fet tu. —Miro de nou cap al capçal per assegurar-me que no m’estic imaginant coses—. Amb prou feines es veu, si no t’hi fixes bé.

			—Ho he fet sense pensar. De manera involuntària. I si haguessis sigut tu? —Em passa els cabells per darrere l’orella—. No m’ho perdonaria mai. —Deixa anar un sospir.

			L’opressió del pit augmenta.

			—I què faràs, aniràs com una ànima en pena i intentaràs allunyar-te de mi? Doncs t’aviso, no ho penso permetre.

			—No. —Esbossa un somriure—. Però crec que fem bé d’evitar les activitats on no és segur que pugui mantenir el control. És l’única manera de tenir-te fora de perill, i per molt que vull que t’allunyis de mi, soc massa egoista per deixar-te marxar.

			Assenteixo lentament, perquè no penso discutir el seu argument.

			—Per cert, només perquè ho sàpigues, aquell record que has tingut era excitant de collons. M’ha encantat. —S’empassa saliva i es torna a aferrar fort a la taula, com si ja es penedís de la seva decisió.

			Arrufo el front.

			—No sé ben bé com ho he fet. Compartir pensaments és una cosa intínsica? O del vincle? A nosaltres ens ha passat més d’una vegada.

			Se li encorba una comissura dels llavis, i les mans se li relaxen.

			
			—No en tinc ni idea. No ho he provat mai amb ningú més. —Ara dibuixa un somriure de debò, i respiro més tranquil·la—. La primera vegada, era a classe de tàctica i no em podia treure la teva imatge del cap. Llavors tu vas fer contacte, lluitant per descarregar quan gairebé havies incendiat tot el campus la nit abans, i vaig deixar que el record es reproduís, en part per ajudar-te, però sobretot perquè estiguessis en el mateix infern que jo. —No hi ha culpa en la seva con­fessió—. I ara, vestim-nos. Suposo que ens hem perdut l’esmorzar.

			Ens preparem en una relativa normalitat tenint en compte el que acaba de passar. M’embolico de pressa el genoll, protegint bé la ròtula per mantenir-la a lloc, i després m’acabo de vestir. Quan em poso l’armadura per sobre de la samarreta, en Xaden ja és allà per cordar-me-la amb la mateixa eficiència que quan me la treu, si bé amb una cosa triga força més que amb l’altra.

			—Vas tornar tard ahir al vespre —dic, mentre continua cordant—. Té alguna cosa a veure amb la presència del duc Lindell?

			—Sí. —Estira suaument, i les espatlles se’m redrecen.

			—M’alegro que dormis aquí —dic, i els seus dits s’aturen—. Les tres Cases de Tyrrendor són aquí, dues de les quals se sap que només mantenen lleialtat a la província, i la tercera és possible que també. —El miro per sobre l’espatlla—. No va ser en Lindell qui es va assegurar que tu i en Liam rebéssiu entrenament per entrar al quadrant?

			En Xaden assenteix.

			—Sí, tot i que en Lewellen també hi va tenir alguna cosa a veure.

			Alço les celles.

			—Estic segura que a en Melgren li ha passat pel cap que podia fer taula rasa. Hi ha molt de caos en aquests passadissos, i gairebé ningú de rang que estigui al cas. —Ves amb compte, li dic amb la mirada.

			Ell torna a assentir, continua ajustant-me l’armadura i jo em giro cap endavant.

			—No cal matar-me per aniquilar l’aristocràcia tyrrish. Oficialment, només soc un tinent que no té cabuda en cap de les negociacions, i tanmateix, se suposa que he de parlar en nom d’Aretia, segons el teu germà. Això ja està. —Acaba de lligar l’armadura, i llavors em sorprèn plantant-me un petó a sota l’orella abans d’anar cap al prestatge de les armes al costat de la porta.

			—Gràcies. I tu ho vols fer? —pregunto, mentre em poso el top de l’uniforme i cordo els botons.

			—Seure a les negociacions? —pregunta, mentre es penja les beines a l’esquena.

			—Parlar en nom d’Aretia. Tot això. —Travesso l’habitació i em començo a fer la trena habitual formant una corona mentre m’acosto a la taula, i ell em mira amb una expressió que no sé desxifrar—. Vas dir que estaves content per la manera com anaven les coses, però no sé si algú... t’ho ha preguntat mai.

			Arrufa el front.

			—L’Assemblea dirigeix Aretia. Jo només soc el propietari de la casa, i això probablement és bo, tenint en compte que soc... un venin. Soc excel·lent al camp de batalla, però no tinc bones qualitats per governar.

			Faig un esforç per evitar que els músculs se m’estremeixin, i després continuo fent-me la trena.

			—De totes maneres, estem intentant arribar a un acord sobre les condicions perquè l’avalot es quedi, i en Lewellen pensa que almenys pot recuperar l’espasa del meu pare de mans de Tauri, però tot sembla molt embolicat. Si no ens quedem, Poromiel se n’anirà. Si Navarre no pot protegir els genets de griu aquí a Basgiath, Poromiel se n’anirà. Si algú assassina algú, cosa que passa sovint per aquí...

			—Poromiel se n’anirà —suggereixo, mentre agafo els clips de sobre la taula per lligar-me la trena, molt conscient que ha fet servir el plural. Estic a punt de dir-li que estaré treballant activament en una d’aquestes qüestions durant les properes quaranta-vuit hores, però ell no ho vol saber, i el fet de perdre el control fa pocs minuts no ajudarà a fer-lo canviar de parer.

			—Exacte, i dos dels genets de griu de tercer van tenir un enfrontament amb l’Ala U ahir a la nit, a prop de la sala gran, que va deixar tothom ensangonat. —Comença a enfundar-se les dagues a les cuixes—. Si Tauri no està disposat a acceptar civils, llavors Poromiel no hi guanya res prometent no atacar els nostres posts. Els únics incentius són les armes i mantenir els genets de griu fora de perill.

			—I les dues coses es poden aconseguir únicament a través d’una aliança amb Aretia —comento, mentre en Xaden em comença a posar les dagues, tant a les fundes de les cuixes com les que porto cosides a l’uniforme al voltant de les costelles.

			—I ara qui parla com un separatista? —Fa mig somriure—. Si tinguéssim proteccions estables, encara. Però sabem que estan flaquejant, i encara que no fos així, l’última vegada que Tyrrendor va intentar separar-se, no va sortir... —Inclina el cap com si estigués escoltant, després es dirigeix furiós cap a la porta i l’obre d’una revolada—. Estàs de conya? Però si tot just ens acabem de llevar.

			Ah, aquesta és la duresa que reben els altres. No em reprimeixo les ganes de riure. M’encanta ser l’única persona que gaudeix del seu costat més suau.

			—Qui hi ha? —pregunto, mentre agafo la meva jaqueta de vol del respatller de la cadira.

			—Ets aquí dins amb la meva germana petita i em preguntes si estic de conya? —li etziba en Brennan—. Mira, en general em considero força comprensiu sobre el fet que dormis al seu llit, i miro cap a una altra banda quan us comenceu a morrejar, però tenim una reunió d’aquí a mitja hora i he de parlar amb tu abans.

			—Bon dia, Brennan —crido, mentre em poso la jaqueta.

			—Hola, Violet —contesta.

			—Tinc patrulla —diu en Xaden.

			—Té raó —afegeix en Garrick des d’algun lloc darrere d’en Brennan.

			—Quanta gent hi ha aquí a fora? —Passo per sota el braç d’en Xaden i alço les celles. El passadís està ple. Hi ha en Brennan, en Garrick, en Lewellen, en Bodhi i l’Imogen esperant-se. Aquests dies de negociacions han passat factura a en Brennan i en Lewellen: a en Brennan se li han enfosquit les ulleres sota els ulls, i a en Lewellen se li ha espessit la barba, com si estigués massa cansat per afaitar-se—. Que s’ha mort algú? Per què no heu trucat a la porta?

			—Perquè aquesta té mala lluna. —En Garrick assenyala l’Imogen, que està repenjada a la paret de la meva dreta.

			—El que passa és que necessito dormir —replica ella, i inclina el cap per mirar-lo—. Com que et veig tan descansat, m’imagino que tu has dormit la mar de bé aquesta nit al llit de la Nina Shrensour. Quina decepció, pobra noia.

			—Collons. —En Bodhi s’esforça per aguantar-se el riure.

			A poc a poc, en Garrick esbossa un somriure i li apareix un clotet a la galta esquerra.

			—Vigila, Imogen, que sembles una mica gelosa.

			—Qui coi vols que estigui gelosa d’una genet de griu? —La seva mirada penetrant promet una mort ràpida.

			—Molt bé. —En Brennan es pinça el pont del nas i en Lewellen se’n va brandant el cap—. A veure, hem vingut per parlar amb en Riorson.

			—Hòstia, nois, solucioneu els vostres problemes, ja. Som al mig d’una guerra —diu la Mira des del capdavall del curt passadís, amb les galtes vermelles i les ulleres encara marcades a la cara.

			Somric a l’instant.

			—Ho has aconseguit! —Gràcies, Amari, tenim quaranta-­vuit hores i una oportunitat.

			
			—Em pensava que com a molt d’hora tornaries aquest vespre. —En Brennan alça les celles pèl-roges.

			—El Teine estava molt enèrgic. —El somriure de la Mira podria tallar un vidre, però almenys s’hi esforça. Va trigar mesos a acceptar en Brennan després de descobrir que estava viu. Qui sap quant de temps necessitarà per superar la pèrdua de la nostra mare sota el que ella considera la vigilància d’en Brennan—. Porto notícies i unes quantes missives.

			Necessito que tothom se’n vagi ara mateix per saber exactament quines són aquestes notícies.

			—Gràcies —diu en Brennan a la Mira, i després es gira cap a en Xaden—. Escolta, això és més important que patrullar.

			La mà d’en Xaden m’acaricia la part baixa de l’esquena quan surt, i després segueix en Brennan cap al passadís principal, on els espera en Lewellen, amb en Garrick just darrere seu.

			—Alguna cosa que hagi de saber? —pregunta en Bodhi, i li apareixen dues arrugues a l’entrecella mentre la Mira es treu la motxilla de l’espatlla.

			—No, de moment va tot bé —li assegura en Brennan, quan el quartet gira la cantonada i desapareix.

			—M’agrada sentir-me necessari —mussita en Bodhi, i la Mira s’acosta per completar el nostre grup—. En fi, suposo que nosaltres hem d’anar a fer la patrulla, Imogen.

			—Ho has esbrinat? —li pregunto a la Mira, incapaç d’esperar ni un segon més.

			—Primer de tot, en Felix t’envia un regal. —Treu un conducte de la bossa i me’l dona amb un somriure.

			—Oh, gràcies als déus. —Sospiro amb alleujament mentre els dits se’m cargolen al voltant de l’esfera de vidre amb vora de metall que em proporciona una mica de control sobre el meu segell.

			—I després hi ha això. —La petita guspira d’esperança que tinc a dins del pit es converteix en una flama quan la Mira treu de la motxilla un disc de fusta amb runes—. La Trissa és un geni.

			Quedo bocabadada. Hi ha tres runes trempades al disc: una de levitació al mig, i dues en capes superposades que semblen d’escut de so i d’escalfor. La línia més externa —la d’escalfor— està interrompuda per un petit brot verd.

			—Com ho has fet? —M’és impossible parlar en veu baixa.

			—Després que gairebé explotés i sortís volant com un projectil —se li dibuixa un somriure als llavis—, vam modificar el material amb què està trempada la runa sense destruir-la, cosa que li va canviar molt la forma. Resulta que la Kylynn és agricultora —diu la Mira.

			—La Destral-de-Guerra és una portadora de plantes? —xiuxiuejo.

			—Vi, no cal que parlis baix. —La Mira somriu—. L’escut de so continua sent actiu encara que anul·léssim la runa d’escalfor. Ens hauria de cobrir gairebé fins al final del passadís.

			—N’estàs segura? —pregunto.

			—Ben segura. És freda al tacte, i... —La Mira col·loca una moneda d’or sobre el centre de la runa de levitació, i flota. Anul·lar una runa és al·lucinant. Esbrinar com fer-ho sense afectar les altres? És increïble—. Podem fer-ho. És clar que correm riscos, però podem fer-ho.

			El cor em batega amb força.

			—Podem salvar les negociacions. —Els genets de griu es quedaran, i jo puc complir el meu tracte amb en Tecarus.

			—Si hi estan d’acord —diu l’Imogen amb cautela—, cosa que ja saps que no faran.

			—Ja ve —anuncia en Bodhi, assenyalant cap al passadís amb la barbeta. En Brennan se’ns acosta a poc a poc, amb la vista clavada a terra com si estigués molt concentrat—. Nos­altres marxem.

			—No ho digueu als altres, encara —s’afanya a dir la Mira mentre guarda el disc a la motxilla que té als peus—. Hem de donar al Senàrium l’oportunitat de fer el que és correcte, i com menys gent ho sàpiga, menys gent executada per traïció.

			En Bodhi i l’Imogen assenteixen, i quan comencen a allunyar-se em ve una cosa al cap.

			—Ei, què volíeu? Per què heu vingut? —li pregunto a l’Imogen.

			En Bodhi es fica les mans a les butxaques i continua caminant, i l’Imogen mira de reüll en Brennan quan es creuen.

			—Només volíem comprovar que... havies dormit —contesta, i tomben la cantonada i desapareixen.

			En Bodhi. En Garrick. L’Imogen. Se’m fa un nus a l’estómac. Han vingut a comprovar que en Xaden no m’hagués matat.

			—Fas mala cara —diu la Mira quan en Brennan arriba fins on som.

			—És que estic fet una merda. —Es passa una mà per la cara—. La política dels poromians no té res a veure amb la nostra. Tinc només uns quants minuts abans d’haver de tornar a entrar allà i suplicar a la gent de Cygnisen que es quedi a la taula. Cap de les parts parla la llengua de l’interior.

			—Jo crec que no voler acabar morint a mans d’un venin els animaria a aprendre’n ràpid —afirma la Mira, inclinant el cap tal com ho feia la nostra mare, i se’m fa un nus al coll.

			—Segurament. —Branda el cap—. L’única cosa en què tothom està d’acord és que avui els genets de griu podran recórrer el quadrant amb els genets de primer dels seus escamots (aparentment no són tan amenaçadors), i amb el comando especial que vindrà amb tu —diu en Brennan, mirant-me.

			—On va la Violet, exactament? —li pregunta la Mira, col·locant-se al meu costat.

			—Ens envien a buscar la resta de l’espècie de l’Andarna —contesto jo per en Brennan.

			—Què? —Obre els ulls de manera exagerada.

			—És el que vol l’Andarna. T’ho hauria d’haver dit abans que marxessis, però l’Empiri encara no ho havia aprovat. —La culpa em rosega per dins quan veig la seva expressió afligida—. Ella hi hauria anat igualment. Almenys d’aquesta manera l’Andarna ha pogut fer algunes peticions.

			—I tu ho has permès? —Llança una mirada fulminant a en Brennan.

			—Mira... —començo.

			—Calla, cadet, estan parlant els oficials —m’etziba.

			Maleducada.

			—Més enllà de les nostres necessitats, la reina Maraya espera que la setena raça sàpiga com derrotar els venins, atesa l’edat de l’ou de l’Andarna. —Això no s’allunya gaire de la nostra línia de pensament—. Mira, aquesta esperança és l’única cosa que manté Poromiel a la taula, i encara estem negociant per la seguretat dels genets de griu i consultant amb Navarre perquè els cadets aretians es quedin. Ja saps, darrere de les proteccions existents. Això és més complicat del que sembla.

			La Mira està enfadada.

			—Una pregunta molt simple: els has dit que seria per sobre del teu cadàver que la nostra germana sortirà en una missió inútil volant a través del que probablement és un territori controlat per l’enemic i ple de víbries?

			—S’haurien de preocupar més pel que passarà quan trobem la setena raça —remuga el Tairn—. Si una bandada de la nostra espècie va decidir anar-se’n o amagar-se, segur que no rebran de bon grat la nostra intrusió.

			—Això no ho saps —contesta l’Andarna, dolguda.

			—Ets molt innocent si creus el contrari. —El seu to s’endureix, i l’Andarna ens bloqueja—. S’ha de preparar —continua ell—. I tu també. És molt probable que acabem morts en aquesta missió.

			O ens podria salvar a tots. Coi de pessimista.

			
			—No podia negar-s’hi. —Tenso la mà al voltant del conducte—. Aretia necessita un altre drac de la raça de l’Andarna per activar la seva pedra protectora.

			La Mira es tomba cap a mi amb cara d’horror abans de girar-se cap al nostre germà amb els ulls entretancats.

			—És per això que em vas enviar a avaluar l’estat de les proteccions? Per saber quant de temps tens abans de fer servir la nostra germana com una fitxa de joc?

			—No és així com ha anat. —Se li tensa la mandíbula—. Només intento ajudar-la en el que ella vol.

			—Això no passarà. Tenim sis mesos, Brennan! —Furga dins de la motxilla, en treu un feix de missives i les esclafa contra el pit d’en Brennan, just al costat de l’etiqueta amb el cognom Aisereigh—. Tenint en compte la velocitat amb què estan disminuint, calculo sis mesos abans del col·lapse total, si tenim sort. Trobar els de l’espècie de l’Andarna podria costar dècades. Quan els trobi, si és que els troba, Aretia ja no hi serà. Arriscaries la vida de la Violet per res.

			Em cau l’ànima als peus. Sis mesos? Em pensava que tindríem almenys un any o dos abans que les proteccions fallessin. El marge de temps s’acaba de complicar, però no penso permetre que en Xaden perdi casa seva dues vegades.

			—Sis mesos. —La mirada d’en Brennan es mou entre la porta d’en Ridoc i la de la Rhi com si estigués fent càlculs mentals.

			—No. Aquest és el tipus de missió de la qual els genets no tornen. —La Mira retrocedeix, observant el nostre germà com si fos un desconegut.

			Caram, que reconfortant això que ha dit.

			—Aquesta missió és molt més important que nosaltres tres. Centenars de milers de civils són atacats a Poromiel. —Es guarda les missives a la butxaca del pit i sospira—. Jo tampoc vull que la Violet corri perill, i no em deixen anar amb ella. Ja ho he demanat.

			—Doncs troba una altra manera. —La Mira branda el cap—. No pots canviar la vida de la Violet per la d’uns desconeguts.

			—Ara sembles la mare. —Les paraules li surten sense adonar-se’n, i s’ha de reconèixer que se’n penedeix immediatament quan veu que la Mira i jo fem un crit ofegat—. Perdona —diu, i acota el cap.

			—Com goses parlar de la mare si ja no portes ni el seu cognom? —La Mira treu el disc amb runes de la motxilla i el llança al nostre germà, tocant-lo just al mig del pit. Ell té feina per agafar-lo—. Mira què he fet aquesta setmana, tinent coronel Aisereigh. No sé si la mare ho aprovaria.

			Merda. No és pas el pla calmat i serè que vam quedar que explicaríem al nostre germà.

			Ell arrufa el front mentre examina el disc.

			—No ho entenc.

			—Hem trobat una manera de mantenir els genets de griu a Basgiath fora de perill —contesta.

			Ell continua examinant-lo, i veig el moment en què s’adona de la veritat. La sang li abandona la cara i se li obre la boca a poc a poc.

			—Vols que...

			—Sí. I hauries de buscar un mirall —l’interromp la Mira, captant-li l’atenció—. Sacrificar membres de la nostra família pel que es considera el bé comú és una arma treta directament de l’arsenal de la mare. —I se’n va sense dir res més.

			Dono un copet a l’espatlla d’en Brennan.

			—Porta-ho al Senàrium.

			—No ho acceptaran mai.

			—Tu i jo sabem que és l’única manera de forjar aquesta aliança.

			Ell assenteix.

			
			—Això és el que em fa por.
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			No oblidis mai que els genets de drac han estat seleccionats, entrenats i fins i tot formats per a la crueltat. Esperar clemència d’un genet és un error, perquè no en tindrà.

			CAPÍTOL U: GUIA TÀCTICA PER DERROTAR DRACS,
DEL CORONEL ELIJAH JOBEN

			Unes quantes hores més tard, estic força convençuda que aquest ha sigut el dia més llarg de la meva vida. La sala de reunions està mig buida i és el lloc perfecte per esperar notícies, o sigui que és on ens dirigim tots tres mentre en Sawyer dorm i els cadets de primer fan una visita amb els genets de griu: seiem —vigilant de col·locar-nos d’esquena a la paret per si de cas algun genet navarrià decideix sorprendre’ns— i esperem que en Brennan i la Mira portin novetats.

			En Xaden tampoc ha tornat, encara.

			El fet de no saber si podria haver-hi més venins rondant pel campus és aterridor, però almenys si n’hi ha, en Xaden els notarà. És un pensament estranyament reconfortant.

			—Aquella venin del costat de la cel·la d’en Jack tenia els cabells platejats —mussito, mentre començo a pelar una poma formant una llarga tira amb la pela—. És estrany, oi?

			—A tothom se li tornen els cabells grisos, en un moment o altre. Aquesta és la cosa menys estranya de l’atac d’ahir. Quant de temps de suposa que hem d’esperar per veure si ens ataquen a traïció? —En Ridoc repica amb els dits sobre la massissa taula de roure—. Jo crec que hem de passar al pla B abans que un altre grup de temibles genets funestos ben coordinats intenti alliberar en Barlowe una altra vegada.

			—Hi ha un pla A per alguna raó. Has de tenir paciència —diu la Rhi des del costat dret d’en Ridoc, mentre fulleja el llibre de nusos tradicionals tyrrish que en Xaden em va deixar abans que jo sabés que em serviria per preparar-me per a les runes—. Dubto molt que el Tractat d’Aretia es redactés en qüestió d’hores.

			—La fase inicial va implicar tretze dies de negociacions. —Acabo de pelar la poma just quan un cadet de primer ve corrents per les portes dobles arquejades, i deixo la daga mentre el noi esprimatxat es dirigeix directament cap a una taula plena de la secció de l’Ala U i de seguida explica el que sembla una xafarderia sucosa—. Quan es calmaran els de primer? —pregunto.

			Sigui quin sigui el rumor del qual s’ha assabentat l’Ala U, s’escampa ràpidament des de la taula central cap a les adjacents en una mostra fascinant de caps girats i cadets neguitosos.

			—No en tinc idea —contesta la Rhi, girant pàgina—. Només espero que al final tinguin una experiència de vincle tranquil·la, perquè estic força segura que hi ha alguna mena de triangle amorós entre l’Avalynn, en Baylor i en Kai. Cosa que normalment no em preocuparia; no és que a l’Aetos li importés gaire amb qui ens ficàvem al llit qualsevol de nosaltres l’any passat...

			—Això no és veritat. —En Ridoc fa un esbufec i xoca l’espatlla amb la meva.

			Faig una ullada a la taula del costat per assegurar-me que en Dain no ho ha sentit, però està aficionat xerrant amb una colla de tercer, entre els quals hi ha l’Imogen i la Quinn.

			—... però continuen... —la Rhi arrufa el nas— barallant-se. Aquest ambient hostil no ajuda gens a integrar els genets de griu, i està espatllant la seva dinàmica interper­sonal.

			En Ridoc para de repicar amb els dits i es fixa en els moviments que he estat observant. La notícia s’escampa d’una persona a una altra, i els genets comencen a sortir corrents de la sala.

			—Ho has vist?

			Assenteixo i enfundo la daga, i deixo la poma al costat sense menjar.

			—Rhi.

			
			Ella tanca el llibre i alça la vista.

			—Creieu que guanyaran? —pregunta emocionada una morena de l’Ala Tres, mentre deixa la tassa de peltre amb un cop sec a sobre la taula de davant nostre.

			—Ni de conya. Això serà un bany de sang —contesta el noi del seu costat, que em mira i de seguida aparta la vista mentre es posa dret i agafa la jaqueta de vol, deixant la seva beguda abandonada.

			—Alguna cosa està passant. —Faig una ullada ràpida a les taules i se’m posa la pell de gallina. Els únics genets que queden a la sala de reunions són aretians.

			Tots tres ens aixequem just quan un cadet rabassut travessa les portes dobles, em fixo en el seu rang de primer curs i en la placa amb el nom, Norris, i tot seguit es treu la caputxa revelant la seva cara familiar.

			—Baylor? —Em noto una esgarrifança entremig dels omòplats quan veig el pànic als ulls marrons del nostre company d’escamot i la preocupació que li fa arrugar la pell fosca del front.

			—Són aquí! —crida el noi mirant enrere, i la Sloane entra corrents darrere d’ell.

			Agafo la jaqueta i surto de darrere la taula per reunir-me amb els cadets de primer al mig de la sala.

			—Què passa?

			—Heu de fer alguna cosa. —La Sloane mira cap a la Rhian­non, darrere meu. No ha gosat mirar-me als ulls des que va sifonar l’energia de la meva mare—. Els de l’Ala U han agafat un dels genets de griu de la Secció Cua al pati, i ara l’estan forçant a fer un repte.

			Em cau l’ànima als peus. Si es vessa tan sols una gota de sang de genet de griu, serà la fi de les negociacions.

			—La Beinhaven l’amenaça a punta de ganivet —gruny en Baylor.

			Una líder d’ala està orquestrant això? Com si no hi hagués prou apartats quatre al codi. Article Quatre, Secció Quatre... Necessitem una altra líder d’ala.

			—Som-hi —ordena la Rhiannon, i tots dos van corrent cap a la porta, en Ridoc esquivant-me mentre jo em giro cap als cadets de tercer.

			—Dain! —crido, i ell alça el cap de cop i els seus ulls marrons em troben a l’instant—. Et necessitem. —Sense esperar resposta, surto disparada darrere del meu escamot mentre em poso la jaqueta.

			En Dain m’atrapa abans que arribem a l’altre extrem de l’àrea comuna, i tota la resta de genets aretians el segueixen de prop.

			Traspassem escopetejats la porta de la rotonda per sortir al pati, i faig una ullada a la multitud per avaluar la situació. Hi ha una clara divisió en la gernació reunida davant de la tarima, amb la majoria dels genets navarrians drets a la banda esquerra, almenys la meitat d’ells amb un somriure repugnant a la cara mentre la Caroline Ashton sembla que fa apostes a prop de l’escala del fons. La resta conté la multitud enutjada de genets de drac i de griu aretians que es queixen directament davant de...

			El cor em puja a la gola.

			L’Aura Beinhaven està palplantada davant de la multitud, amb una de les dagues que normalment porta enfundades a la part superior dels braços apuntant al coll moreno d’un aterrit genet de griu de primer.

			I no hi ha cap líder a la vista.

			—Reuniu els vostres escamots i desescaleu això com sigui —ordena en Dain per sobre l’espatlla, i tots baixem corrents les escales i ens endinsem en l’eixam de gent.

			—Tant de bo ens ensenyessin les tècniques per fer-ho —mussita en Ridoc.

			—Són al capdavant. Seguiu-me —ens diu en Baylor, i després s’obre pas entre la multitud com si res, deixant-nos un camí fàcil de seguir. Ha parat de nevar, però fa un fred molt viu ara que el sol es comença a pondre darrere les muntanyes.

			—Deixa’l anar! —La veu de la Cat sobresurt enmig de la resta quan arribem al capdavant de la gentada, i quan en Baylor s’aparta a un costat, veig la Maren mantenint la Cat allunyada de la línia de genets navarrians que protegeixen l’Aura, amb els braços al voltant de la cintura de la seva millor amiga.

			—Accepta tu el repte, doncs, ja que ell no ho farà. —Una cadet de tercer de l’Ala Dos té l’espasa a menys d’un pam de l’estómac de la Cat.

			—Amb molt de gust! —crida ella.

			Merda, això és un polvorí esperant que una petita flama hi cali foc.

			Empunyant una daga, em moc abans que el sentit comú em pugui vèncer i em col·loco davant de la Cat, alçant la barbeta a la noia de tercer.

			—No és pas així com tractem els nostres companys cadets.

			—No són cadets! —m’etziba.

			—No vaig pas sentir que et queixessis quan van portar la teva germana petita a la infermeria durant la batalla. —L’espatlla de l’Imogen frega la meva quan arriba al meu costat i m’insta a retrocedir—. Però si voleu alçar les espases —ella treu la seva—, feu-ho contra algú del vostre mateix curs, Kaveh.

			La Quinn s’obre pas pel meu altre costat, amb la Neve darrere seu —una de les nostres genets de griu de tercer—, i deixa la seva labris a terra abans d’encarar-se a un cadet de l’Ala U que sembla que la dobla en alçada.

			—Quan fèiem primer ja et vaig fotre una bona pallissa, i no em fa res repetir-ho, Hedley.

			Aprofito l’oportunitat i em giro, poso l’avantbraç a la clavícula de la Cat i l’obligo a tornar a la seguretat del nostre escamot.

			—Vull lluitar! —esgaripa.

			—No pots. —L’agafo per l’avantbraç amb la mà que tinc lliure—. Cat, no pots. Si caus...

			—Estaries molt trista de perdre la teva rival, oi? —Em clava els ulls negres—. O potser t’intimida més la idea que podria guanyar i demostrar una vegada més que soc la millor parella per...

			—Au, calla. —He de fer un esforç per no sacsejar-la—. No pots descarregar darrere de les proteccions, o sigui que para d’intentar manipular els meus sentiments. Aquí no hi ha guanyadors. Si corre la sang, no serà possible una aliança, i no estic disposada a perdre una companya d’escamot per les estupideses de l’Ala Dos. Si guanyes i fereixes un genet, confirmaràs tot el que temen de tu.

			L’expressió se li suavitza, i per un instant, és ben igual que la seva germana gran.

			—No ens acceptaran mai.

			—No cal que ho facin —li asseguro—. Ja us hem acceptat nosaltres.

			—Repte! Repte! Repte! —El càntic ve de la banda esquerra i de seguida s’encomana per tota la filera de genets navarrians.

			Merda. No hi ha res com la mentalitat de turba.

			—Aquest covard no accepta el desafiament d’una líder d’ala sènior! —crida l’Aura per sobre la multitud, fent servir màgia menor per amplificar la veu—. Però seré compassiva i acceptaré algú altre. Escolliu el vostre campió o mireu morir aquest covard.

			—Això va contra el Codi! —En Dain clava un cop de colze al cap d’un cadet navarrià de l’Ala Tres i s’obre pas a través de la filera—. Els reptes només es poden emetre en presència d’un mestre de combat.

			—Quina autoritat tens per oposar-t’hi, Aetos? —li etziba l’Aura.

			La multitud calla, però el silenci sembla més perillós que no pas els càntics, perquè tothom s’ha girat per observar la interacció.

			—No et moguis d’aquí —li ordeno a la Cat, i després m’obro pas entre l’Imogen i la Quinn.

			—Article Quatre, Secció Quatre. —En Dain s’acosta a l’Aura amb les mans alçades, mostrant-li els palmells—. «Un líder d’ala té l’autoritat i el deure de mantenir...».

			
			—Article Dos, Secció U —crida l’Aura, mentre passa la fulla de la daga pel coll del genet de griu—. «Els genets que no formen part de la cadena de comandament del quadrant no poden interferir en les qüestions dels cadets». I tu ja no formes part de la cadena de comandament.

			Els genets navarrians murmuren amb assentiment i la tensió augmenta com les bombolles dins d’una olla al foc, a punt de posar-se a bullir. El quadrant ens ha fet sentir massa còmodes vessant la sang d’uns i altres.

			Tenso la mà al voltant de la daga mentre el color emplena la meva visió perifèrica. Miro cap amunt i veig grius i dracs aterrant al llarg dels gruixuts murs de pedra del pati.

			Perfecte, just el que ens fa falta en aquesta situació: foc i urpes.

			—Ets aquí? —pregunto. No hi ha escates negres entre els dracs, però veig el Cath darrere de la tarima.

			—Estàs en perill? —pregunta el Tairn, i noto la presència de l’Andarna, però es manté en silenci.

			—No exactament, però...

			—Doncs confio que te’n sabràs sortir.

			—Ferir un genet de griu posarà en perill aquesta aliança —argumenta en Dain, i assenteixo com si li fes falta suport.

			—I qui ho ha dit que la volem? —L’Aura passa la vora de la fulla per sota la barbeta del genet de griu, i el noi s’estremeix, però no es mou—. No han travessat el parapet. No han pujat al Guantellet. Ni tan sols volen acceptar un repte. Nosaltres no tolerem els covards!

			Els genets navarrians aplaudeixen, i jo aprofito l’oportunitat per esquitllar-me entremig dels dos guàrdies que hi ha davant nostre, de manera que de sobte em trobo flanquejada per en Ridoc a l’esquerra i, sorprenentment, l’Aaric a la dreta. El cadet de primer és gairebé tan alt com en Xaden, i la seva mirada amenaçadora manté la Kaveh i en Hedley en silenci, amb les armes de la Quinn i l’Imogen a la seva esquena.

			—Jo l’accepto! —crida en Kai. El genet de griu de primer avança obrint-se pas per la filera de la dreta, i tots els caps es giren mentre la Rhi i en Baylor ràpidament l’estiren enrere.

			De sobte se sent un cruixit d’ossos davant nostre, i miro de seguida cap a en Dain, que empeny el genet de griu de la Secció Cua cap a la filera mentre l’Aura trontolla enrere, desarmada, amb la sang que li baixa pels dits de la mà amb què es tapa el nas.

			—S’ha acabat! —El crit d’en Dain ressona als murs de pedra.

			—Nosaltres no responem davant dels desertors! —L’Aura escup sang a sobre la neu i es redreça—. Ja no parles en nom de l’Ala Quatre, Aetos. No ets ningú aquí.

			En Dain entoma l’ofensa alçant la barbeta, i jo obro la porta al poder del Tairn, agraint l’escalfor que m’inunda les venes, temperant-me els músculs entumits pel fred i les mans exposades.

			—Ala Quatre! —L’Ewan Faber surt d’entremig de la gernació a prop de les escales—. Prepareu-vos per defensar la vostra líder d’ala sènior!

			—Hòstia santa —mussita l’Aaric, i desenfunda l’espasa mentre en Ridoc fa el mateix a la meva esquerra.

			Veig com s’alcen les armes a les vores del meu camp de visió, però no trec els ulls de l’Aura i ajusto bé la mà al voltant de l’empunyadura de la daga. Potser tinc els sentiments contraposats pel que fa a en Dain, però de cap manera sota el cel d’Amari permetré que l’Aura faci mal a cap genet aretià, i encara menys a un vell amic.

			—Nosaltres responem davant l’Aetos —crida en Ridoc, apuntant l’espasa en direcció a en Faber—. I som més que vosaltres.

			—Només si compteu l’Ala Quatre! —anuncia l’Iris Drue, la líder la l’Ala U que es posa al costat d’en Faber—. Però l’Ala U es manté ferma! Es manté fidel a Navarre!

			
			Crits d’ovació des de la banda esquerra.

			—Jo no presumiria tant de ser de l’ala d’on va sortir en Jack Barlowe! —replica en Ridoc.

			—Ridoc! —xiuxiueja la Rhi.

			—Ja callo —promet, mentre en Dain li llança una mirada fulminant.

			—Trobo a faltar els professors ara mateix —diu l’Aaric en veu baixa.

			—Desafia l’Aetos! —crida algú des de l’esquerra, i una por nova m’embolcalla el cor i l’estreny amb força. No hi ha ni una sola persona al pati amb l’autoritat per donar ordres a tothom. L’única cosa més perillosa que un quadrant ple d’arrogants màquines de matar és un quadrant sense líder, i si en Dain accepta el repte i... cau, una aliança amb Poromiel ja no importarà: ens destrossarem els uns als altres des de dins.

			Ara sí que seria un bon moment perquè en Xaden abaixés els seus maleïts escuts.

			—El Fosc no pot unir el que ha trencat.

			—Para de dir-li així.

			—Ens culpeu per en Barlowe, però sou vosaltres els que vau marxar! —L’Aura fa un gest cap a la nostra banda de la formació, mostrant el seu manyoc d’insígnies sota les quals indica el seu segell de portadora de foc, mentre s’acosta cap a en Dain.

			En Dain desenfunda la daga i la deixa caure a la neu, encarant-se a l’Aura desarmat.

			—Jo no alçaré la meva arma contra tu, Beinhaven.

			—És... una opció —diu l’Aaric en veu baixa—. Pensa dissuadir-la?

			Un per un, flexiono els dits al llarg de l’empunyadura de la daga, preparant la mà per actuar mentre el poder em bull per dins.

			—Sí, vam marxar —continua en Dain, i tanca els punys amb força—. Però també vam tornar.

			L’Aura es posa la mà a l’espatlla com si s’hagués oblidat que ja ha fet servir aquella daga i l’ha perdut, però no treu l’espasa.

			—A algun de vosaltres se li va acudir que ens van atacar perquè sabien que no hi érem tots? Que la vostra deserció va permetre que les proteccions caiguessin?

			Au.

			—Vam escollir la veritat —replica en Dain, amb una vena inflada al coll—. Vam escollir defensar els indefensos...

			—Vau escollir destruir l’avalot! Fracturar el quadrant! —crida l’Aura, assenyalant al pit d’en Dain amb un dit enguantat mentre se li acosta amb uns passos lents i metòdics que em fan accelerar el pols—. I després porteu a casa l’enemic amb qui hem estat lluitant durant segles, l’enemic que va matar el meu cosí en una de les seves incursions! I penseu que els hauríem d’acollir al cor del regne que han sigut entrenats per destruir?

			Els navarrians murmuren amb assentiment.

			—Crec que el nostre noi està perdent —xiuxiueja l’Aaric—. És bo, però no és en Riorson.

			En Xaden no només havia liderat l’Ala Quatre, sinó que també s’havia guanyat el respecte —i el temor— de tot el quadrant. Tenso la mandíbula. Però ara ja no és un cadet, i el Quadrant de Genets nomes respondrà davant d’un dels seus. No pot unir el que ha trencat.

			—En Xaden no ho pot arreglar, això —mussito per mi mateixa. Merda, odio quan el Tairn té raó.

			Per sort, es manté en silenci.

			—Necessitem els genets de griu! —En Dain es manté ferm.

			—Vosaltres els necessiteu! —La veu de l’Aura frega l’amargor mentre fa un pas més cap a en Dain—. Nosaltres vam lluitar per salvar Basgiath! Ens vam mantenir ferms! No vam flaquejar mai!

			Una altra ovació ressona quan es gira cap al quadrant com si fos una política.

			
			—En Dain no es pot guanyar la multitud. No hi ha dubte que ella el desafiarà —adverteix l’Aaric, mentre fa una ullada al públic de dracs i grius, i de sobte recordo exactament qui és.

			—Escolta, per casualitat, a tu t’agrada parlar en públic? —li pregunto a l’Aaric, mentre em descordo el primer botó de la jaqueta de vol quan noto que augmenta la temperatura—. Segur que això ve de família.

			—El rebuig del meu dret de naixement en favor d’una elevada probabilitat de morir no és prou revelador? —replica, en to sec.

			Ho interpreto com un no.

			—Què me’n dieu? El més fort d’ells contra el més fort dels nostres? —L’Aura es posa la mà ensangonada sobre el cor—. Et proposo un tracte, líder d’ala. Derrota’m, i els teus genets de griu viuran per veure l’albada. Si no estàs a l’altura de les circumstàncies, tenyirem aquest pati de vermell.

			El rugit d’aprovació dels navarrians em fa petar les dents.

			—En Dain no és el més fort —diu l’Andarna.

			—En Dain pot lluitar amb ella cos a cos. —El nepotisme no és l’única raó per la qual va obtenir el seu rang, i no es permet descarregar en els reptes. Observo cada moviment mentre l’Aura estira els dits del seu guant en comptes de buscar una altra daga o la seva espasa. L’estómac se’m tensa. Només hi ha un motiu pel qual pot necessitar les mans nues.

			El foc sempre guanya sobre el control dels records.

			L’Aura assenyala la neu compacta que hi ha entre ells dos.

			—Això ens servirà de matalàs. Què diria el nostre mestre de combat? —pregunta a la multitud.

			—Comenceu! —contesta tota l’Ala U.

			—No penso lluitar amb tu, Aura! —brama en Dain.

			—Jo sí que lluito amb tu! —L’Aura juga amb el guant, i jo faig girar la daga, subjectant-la per la punta—. O t’has tornat covard de debò? Ets només un altre rebel que ha de ser marcat com a tal?

			Marcat. La ràbia em fa entretancar els ulls.

			—En Dain no és el més fort —repeteix l’Andarna, i aquesta vegada capto què vol dir.

			Soc jo.

			L’Aura es treu el guant i agita la mà. Llanço de seguida, deixant anar la daga un segon abans que la flama li brolli del palmell.

			La fulla d’acer clava el guant al suport de fusta de la tarima.

			L’Aura fa un crit ofegat i la flama s’apaga abans que arribi a tocar en Dain, segueix amb la mirada la trajectòria del guant perdut i després es gira cap a mi amb els ulls entretancats.

			—Sorrengail.

			—Violet, no —protesta en Dain.

			—«Rebel» és tan... antiquat. Preferim el terme «revolucionari» —informo l’Aura, mentre faig un pas cautelós en la seva direcció i em delecto amb el poder que em crepita a les puntes dels dits—. I si tens intenció de descarregar, llavors és amb mi amb qui te les hauràs de tenir.
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			No donis mai l’esquena a un genet.

			GUIA PER AL QUADRANT DE GENETS
DEL MAJOR AFENDRA 
(EDICIÓ NO AUTORITZADA)

			—Si t’hi atreveixes... —L’Aura es gira per mirar-me de cara mentre es treu l’altre guant.

			—M’hi atreveixo. —Alço els palmells oberts cap al cel i l’escalfor em recorre els braços quan llanço una onada de poder, projectant-la cap amunt i deixant-la anar.

			Un llamp esqueixa el cel, provocant un esclat de llum sobre els nostres caps que es ramifica entre els núvols. El tro arriba a l’instant, tan fort que fa tremolar el terra.

			La multitud queda en silenci, i l’Aura obre la boca un moment abans d’abaixar les mans.

			—Saps què passa, que en Dain és massa honorable per descarregar en un repte, però has de saber que el meu sentit de la moralitat ha après a... flaquejar. —Trec una altra daga i la sacsejo en la seva direcció—. Si tornes a alçar la mà en contra d’ell, t’asseguro que la propera daga te la travessarà. És gràcies a ell que estàs viva. Que tots vosaltres esteu vius! —El poder em vibra per dins, efervescent i a punt per ser alliberat, i llavors fico la mà esquerra a la butxaca de la jaqueta de vol per treure el conducte.

			—Violet —m’adverteix la Rhiannon en veu baixa des de la meva dreta.

			—Xxt, és més divertit quan fa esclatar coses —mussita en Ridoc.

			Em giro lleument i faig servir la màgia menor perquè la meva veu arribi als genets navarrians sense treure els ulls de l’Aura. S’han acostat, captant que la situació ha passat de ser perillosa a ser letal.

			—L’únic motiu pel qual vau sobreviure a l’atac és perquè nosaltres vam poder accedir a la informació que Navarre ens va ocultar deliberadament. La vam robar. La vam traduir. I us vam salvar la pell. —L’escalfor em baixa pel braç i el conducte comença a brunzir—. I sí, esperem que us adoneu que necessitem aquesta aliança per sobreviure al que ens espera!

			—Espereu que confiem en ells? —pregunta la Caroline.

			L’Aura fa un pas enrere quan veu el meu conducte.

			—Ho heu de fer —contesto, reprimint l’escalfor que em crema a la pell mentre el poder es torna a acumular a dintre meu—. Però el més important és que podeu confiar-hi. Han lluitat al nostre costat durant mesos, fins i tot després d’haver estat segles condemnant la seva gent a morir perquè no volíem compartir l’únic recurs que els podria haver salvat. No cal que siguem tots amics, però hem de confiar els uns en els altres, i no podem continuar fent això, no podem continuar acceptant baixes innecessàries al quadrant adduint l’enfortiment de l’ala, no quan cadascun de nosaltres és necessari en aquesta guerra.

			—És la seva guerra! —replica l’Aura—. De debò creus que hem de deixar debilitar les nostres proteccions, posar en perill la nostra gent, només per armar la seva? Tries Poromiel abans que Navarre?

			—Podem triar-los tots dos. —Em guardo la daga al seu lloc i allibero la mà per descarregar.

			L’Aaric alça l’espasa quan veu que l’Ewan Faber s’acosta una mica més.

			—Els genets que van venir abans que nosaltres no van pro­tegir els innocents simplement perquè estaven a l’altra banda de la nostra frontera —argumento—. Van mentir i es van ama­gar. Ells van ser els covards! Però nosaltres no ho serem. Podem escollir mantenir-nos units i lluitar. Ara mateix els dirigents estan reunits intentant forjar un tractat. —Faig una ullada als genets que es van quedar quan nosaltres vam marxar a Aretia fa tres mesos—. Però estan fracassant, igual que totes les generacions anteriors han fracassat, i si nosaltres fem el mateix... —Brando el cap, buscant les paraules adients—. Ja heu vist què hi ha allà a fora. Per tant, o aquesta aliança comença aquí mateix, amb nosaltres, amb la nostra generació, o serem els últims genets de dracs i genets de grius del conti­nent. —Em noto la suor acumulada a la nuca, la temperatura em puja per moments mentre mantinc el poder a punt per utilitzar-lo—. I doncs? —pregunto.

			Es fa un silenci espès i feixuc, però ningú es mou.

			—És això el que feu quan us donem un descans de les classes?

			Tothom es gira cap a la rotonda quan sentim la veu de la Devera. La professora està dreta amb els peus separats, flanquejada pels professors Emetterio i Kaori. Tots tres fan cara de necessitar desesperadament una dutxa i una bona dormida.

			Gràcies, Dunne. Tanco la porta dels Arxius que dona accés al poder del Tairn i noto el vapor que em surt de la mà abans que el conducte s’atenuï.

			—La Sorrengail té raó —crida la Devera—. Hi ha moltes possibilitats que tots ens reunim amb Malek en els pròxims mesos, però heu de decidir si preferiu morir lluitant entre vosaltres o enfrontant-nos al nostre enemic comú. —Es balanceja sobre els talons—. Vosaltres mateixos, decidiu. Nosaltres us esperarem.

			—Morir ara o morir més tard, quina diferència hi ha? —pregunta algú de l’Ala Dos.

			—Si mors ara, els escribes anunciaran el teu nom demà al matí. —L’Emetterio arronsa les espatlles—. Si decideixes lluitar contra l’enemic comú, hi ha una possibilitat que visquis per graduar-te. Personalment —es grata la barba—, estic satisfet amb les nostres possibilitats. L’última vegada que un portador d’ombres i una portadora de llamps van lluitar colze a colze, van aconseguir fer retrocedir els venins a l’Ermàs durant uns quants centenars d’anys. Descobrirem com fer-ho de nou.

			Palpo el conducte i per poc no em cau a terra. En Xaden i jo som els primers dels nostres segells que viuen simultàniament des de la Gran Guerra?

			Tothom es gira cap a mi, i una per una, totes les armes es van abaixant.

			—Feu que els vostres dracs i grius se sentin orgullosos. —La Devera assenteix—. I ara, s’han acabat les vacances. Els vostres professors tornaran abans de vint-i-quatre hores, i si fos de vosaltres, jo em concentraria a descansar i fer una bona dormida abans que l’Emetterio decideixi que heu de pujar al Guantellet només per passar l’estona. No cal que esperem més els nobles. Informe de Batalla és a les nou en punt del matí, amb tractat o sense tractat. —Llança una mirada al nostre grup—. I això inclou tots els cadets, independentment del color del seu uniforme. Queda dissolt el que fos que us pensàveu que estàveu fent aquí.
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